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OPSTE ODREDBE

Generalni plan Uprave policije za 2015. godinu se donosi na nivou Uprave policije
Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo.

Generalni plan se donosi ha osnovu uporedne analize stanja kriminaliteta, JRIM
i saobracaja za period 01.01.2014. — 01.11.2014. godine, u odnosu na period
01.01.2013. - 01.11.2013. i u odnosu na period od 01.01.2012. - 01.11.2012.
godine.

Generalni plan je obavezujuéi za sve organizacione jedinice Uprave policije, u
smislu sacinjavanja Operativnih i Akcionih planova.

Generalni plan Uprave policije za 2015. godinu se smatra donesenim kada ga
potpiSe Policijski komesar — Generalni inspektor policije.

Generalni plan Uprave policije se donosi za period 01.01.2014.godine
—01.11. 2014. godine.

Generalni plan za 2015. godinu je potpisan dana ................... 2014. godine.

Generalni plan Uprave policije za 2015. godinu, stupa na snagu danom
potpisivanja.

U izradi Generalnog plana za 2015. godinu ucestvuju, sljedeéi policijski sluzbenici
koje je imenovao Policijski komesar:

- Visi inspektor Hajdarevi¢ Fatmir, Sef Ureda policijskog komesara,

- Samostalni inspektor Bari¢ Dejan, nacelnik Odjeljenja za posebne namjene

- Visi inspektor Buljubasi¢ Indira, Sef Operativhog dezurstva

- Visi inspektor Bakija Vahid, zamjenik komandira Jedinica za saobracaj

Prioritete po problematici JRiM i saobracaja su odredili:

- ..Visi inspektor Bakija Vahid, zamjenik komandira Jedinica za saobracaj

Prioritete po problematici kriminaliteta su odredili:

- Hajdarevi¢ Fatmir, visi inspektor,
- Buljubasic¢ Indira, viSi inspektor,

Izjavu o misiji policije u Kantonu Sarajevo, analiticke podatke neophodne za
analize po kriminalitetu, JRIM i saobracéaju potrebne za izradu Generalnog plana

GP — skracenica za “Generalni plan”



su sacinili:

Hajdarevi¢ Fatmir, viSi inspektor,
Buljubasic Indira, viSi inspektor,

GP 2. 1ZJAVA O MISIJI POLICIJE U KANTONU SARAJEVO

Na osnovu ovlastenja koja proisticu iz Zakona, Uprava policije Ministarstva unutrasnjih
poslova Kantona Sarajevo duZna je preduzimati sve potrebne aktivnosti, mjerei radnje, s
ciliem osiguranja:

a) Licne i imovinske sigurnosti gradana Kantona Sarajevo,
b) OCuvanja i sprjeCavanja narusavanja JRiM na podrucju Kantona,
c) Normalnog i sigurnog odvijanja saobrac¢aja na putevima na podrucju Kantona.

Aktivnosti policije ¢e se bazirati na planiranju, organizovanju i realizaciji planskih
aktivnosti na spreCavanju izvrSilaca krivicnih djela i prekrSaja, kao i na preduzimanju
represivnih mjera prema izvrSiocima krivicnih djela i prekrsaja.

Postupanje iskljuivo po Zakonu, profesionalan odnos prema svakom gradaninu bez
obzira na njegovu nacionalnu, vjersku ili rasnu pripadnost i polnu pripadnost, apsolutno
postivanje ljudskih prava i sloboda, trajni su zadaci svakog policijskog sluzbenika, ¢ijom c¢e se
realizacijom jacCati povjerenje zajednice u policijske snage, Sto predstavlja neophodan
preduslov ukupne efikasnosti policije.

Za realizaciju sloZzenih poslova i zadataka koji stoje pred ovom Upravom, neophodno
je nastaviti sa daljom konsolidacijom i razrjeSavanjem svih problema unutar same Uprave
policijie MUP Kantona Sarajevo, u cilju potpune implementacije Pravilnika o unutradnjoj
organizaciji i sistematizaciji. Struénom i redovhom edukacijom sluzbenika, od policajca do
nivoa Policijskog komesara iz razliCitih oblasti policijskog djelovanja, nivo obucenosti i
efikasnosti svakog pojedinca, a samim tim i €itave Uprave policije ¢e biti podignut na visi nivo.

Insistiranje na stalnom i struénom vrSenju analiza tekuce problematike, na osnovu
kojih ¢e se vrSiti detaljno planiranje te realizacija planskih aktivnosti Ciji rezultati ¢e biti vidljivi i
mjerljivi, bice metod rada svake organizacione jedinice Uprave policije MUP Kantona
Sarajevo. Definitivna konsolidacija i jaCanje unutrasnje komunikacije, u smislu efikasnog i
blagovremenog protoka informacija, naloga i izvjeStaja, znaajno ¢e doprinijeti efikasnijem
radu policije, podizanju profesionalnog pristupa i rjeSavanju svih poslova i zadataka iz
nadleznosti policije na veci nivo.



GP 3. OPSTA OCJENA TRENUTNE SIGURNOSNE SITUACIJE NA
PODRUCJU KANTONA SARAJEVO

Ocjena opste sigurnosne situacije na podru¢ju Kantona Sarajevo donosi se na oshovu
Analize sigurnosne situacije u Kantonu Sarajevo za period 01.01.2014. do 01.11.2014. godine
u oblastima kriminaliteta, JRIM i saobracaja.

Analiza sigurnosne situacije u Kantonu Sarajevo obuhvata tri segmenta:
GP 3.1. Analizu stanja kriminaliteta

GP 3.2. Analizu stanja JRIM
GP 3.3. Analizu stanja po saobracaju

GP 3.1. Analiza stanja kriminaliteta

01.01. 01.01. 01.01.

Odnos Odnos Odnos Odnos 2012.-
Sﬁ?fi_' 38'1131'_' 32_1121'_' 2014.-2013. | 2014.-2013. | 2014.-2012. | 2012,
2014. 2013. 2012. brojéano procentualno | brojéano procentualno

Ukupan broj

izvrgenih KD 5050 5438 5583 -388 -7,1% -533 -9,5%
Izvr§eno KD .

ubojstva S 1 4 4 400% 1 25,0%
Rasvijetljeno

KD ubojstva 5 1 4 4 400% 1 25,0%
Aktiviranje

explozivnih 21 24 17 -3 -12,5% 4 23,5%
naprava

Rasvijetljeno

eksplozija 6 10 7 -4 -40% -1 -14,3%
KD protiv

imovine 3701 4029 4156 -328 -8,1% -455 -10,9%
Broj otudenih

vozila 673 636 660 37 5,8% 13 2,0%
Broj

pronadenih 183 188 196 -5 -2, 7% -13 -6,6%
vozila

Broj osoba

liSenih slobode

zbog krade 36 68 65 -32 -47,1% -29 -44.6%
vozila

IzvrSeno KD

razbojnidtva 476 431 395 45 10,4% 81 20,5%
Rasvjetljeno

KD razbojnistva | 210 246 205 -36 -14,6% 5 2,4%
Izvr§eno KD

drske krade 128 189 325 -61 -32,3% -197 -60,6%
Rasvjetljeno

KD drske krade 102 123 212 -21 -17,1% -110 -51,9%
° U izvjeStajnom periodu na podrucju Kantona Sarajevo izvr§eno je 5 /pet/ krivicnih djela

Ubojstvo iz ¢lana 166 KZ-a F BiH, koja su u potpunosti rasvjetliena. Za navedena krivicha



djela protiv osumnjicenih osoba, koja je identifikovane i liSene slobode, Kantonalnom

tuzilastvu u Sarajevu dostavljeni su sluzbeni izvjesta;.

GP 3.2. Analiza stanja JRIiM

01.01.2014. 01.01.2013. P-OM2012| ognos 99105 | odnos | odnos

- - o 2014.-2013. |/ i [2014.-2012. 2014.-2012.

01.11.2014. (01.11.2013. 01.11.2012 broj¢ano g broj¢ano procentualno
Broj
prekrsaja po| ;o 4784 | 4342 -272 57% | 170 3,9 %
problematici
JRIM

GP 3.2 a .Analiza broja podnesenih prekrSajnih naloga i prekrSajnih prijava po vrsti prekrsaja

koji su najzastupljeniji

Tuca Narocito drsko  (Omalovazavanje Prosjacenje
ponasanje ovlastenog
sluzbenog lica
2014. 591 541 330 2288
2013. 739 599 382 1940
2012. 737 643 397 1391

GP. 3.2. b Analiza broja podnesenih prekrSajnih naloga i prekrdajnih prijava po mjestu

Cinjenja prekr3aja

Stadioni i Ugostiteljski Prevozna Skole
sportske dvorane objekti sredstva JGS
2014. 11 136 17 22
2013. 43 261 20 35
2012. 38 271 21 60
Analiza stanja po pitanju upotrebe sile od strane policijskih sluzbenika
01.01.2014. 01.01.2013. | 01.01.2012. Odnos Odnos Odnos | Odnos 2014.-
- - - 2014.- 2014.-2013. @ 2014.- 2012.
01.11.2014. 01.11.2013. |01.11.2012. 2013. |procentualno 2012. procentualno
brojéano broj¢an
0
registrovano 42 47 46 -5 10,6% -4 8,7%
sluc¢ajeva upotrebe
sile od strane
pol.sluzbenika
upotreba sile 42 47 46 -5 10,6% -4 8,7%
opravdana
upotreba sile nije () 0 0 0 0 0 0
opravdana




U posmatranom periodu policijski sluzbenici su upotrijebili silu u 42 slu€aja, Sto je za
10,6 % manje u odnosi za isti period 2013.godine kada je sila upotrebljena u 47 slu€ajeva.
Potrebno je naglasiti da je u svih 42 slu€aja upotreba sile opravdana od strane policijskog
komesara.

U 29 sluCajeva upotrebljena je fizitka snaga i sredstva za vezivanje, u 1 slu€aju su
upotrebljena fizicka snaga,sredstva za vezivanje i policijska palica, u 5 sluCajeva je
upotrebljena fizicka snaga i u 2 slu€aj fiziCka snaga i policijska palica , u 1 slu€aju je
upotrebljena fizicka snaga, policijska palica | CS sprej, u 3 slu€aja je upotrebljeno vatreno
oruzje | u 1 slu€aju je upotrebljena policijska palica.

GP 3.3. Analiza stanja u saobrac¢aju

Odnos Odnos Odnos Odnos
2014.-2013. | 2014.-2013. 2014.-2012. 2014.-2012.
broj¢ano procentualno broj¢ano procentualno

01.01.14.- | 01.01.13.- | 01.01.12.
01.11.14. | 01.11.13. | 01.11.12.

Ukupan broj
saobracajnih | 9012 8682 8361 330 3,8% 651 7,8%
nezgoda

Broj smrtno
stradalih 19 21 15 -2 -9,5% 4 26,7%
osoba

Ukupan broj
povrijedenih | 986 927 905 59 6,4% 81 9,0%
osoba

Broj teze
povrijedenih | 147 130 144 17 13,1% 3 2,1%
osoba

Broj lakse
povrijedenih | 839 797 761 42 5,3% 78 10,2%
osoba

Broj
saobracajnih
nezgoda sa 756 731 697 25 3,4% 59 8,5%
nastradalim
licima

Broj
saobracajnih
nezgoda sa 8256 7951 7664 305 3,8% 592 7,7%
materijalnom
Stetom




3. Zakljucak o stanju sigurnosti saobracaja

Ukupan broj saobracajnih nezgoda koje su se dogodile u deset mjeseci 2014.godine ima
trend povecanja u odnosu na period za 10 mjeseci 2013. godine (3,8 %), kao i na isti period u
2012. godini (7,8 %).

Broj smrtno stradalih u saobrac¢ajnim nezgodama u izvjeStajnom periodu 2014.godine u
odnosu na 2013.godinu je manji za 2 lica ili - 9,5 %, odnosno viSe za 4 lica ili 26,7 % u
odnosu na 2012 godinu.Ukupan broj povrijedenih osoba je veci za 59 ili 6,4 % u odnosu na
2013.godinu, odnosno veci za 81 ili 9,0 % u odnosu na 2012.godinu.

Na osnovu prezentiranih podataka, ocito je, da je doSlo do smanjenja broja smrtno
stradalih osoba u saobraéajnim nezgodama , tako da je zabiljeZeno zna€ajno smanjenje broja
poginulih lica, za period 2014 .godina u odnosu na 2013. dok je povec¢an broj smrtno stradalih
osoba u saobracajnim nezgodama u odnosu na 2012.godinu, te povecanje broja teSko povri-
jedenih lica u izvjeStajnom periodu 2014.godine, (ukupno 147) u odnosu na isti period 2013.
godine (130), kao i povecan broj saobracajnih nezgoda sg teZe povrijedenim osobama u
odnosu na izvjestajni period 2012. godine (za ukupno 3 lica).Medutim, takode je, vidljivo da je
veliki broj povrijedenih osoba u saobracajnim nezgodama u 2014.godini, iznosi 986, Sto je za
59 osoba viSe u odnosu na izvjestajni period 2013.godine, odnosno za 81 osoba viSe u odno-
su na izvjestajni period 2012.godine.

Uzimajuéi u obzir €injenicu da je broj saobracajnih nezgoda sa smrthom posljedicom
manji za 2 lica u odnosu na isti period 2013. godine, kao i €injenicu da je tokom 2014. godine
vr§ena rekonstrukcija cestovne infrastrukture na najfrekventnijim lokacijama u gradu ( lokalitet
Stupske petlije, Grbavice), $to je za posljedicu imalo oteZano i usporeno odvijanje saobracaja,
opSta ocjena stanja sigurnosti saobracaja bi se mogla okarakterisati kao relativno
zadovoljavajué¢a. Neophodno je u narednom periodu intenzivirati aktivnosti koje ¢e biti
usmjerene na odgovarajuce mjere i radnje, shodno vazec¢im zakonskim propisima kojima se
reguliSe oblast saobracaja, a sve s ciliem $to boljeg i sigurnijeg odvijanja saobraéaja, kao i
radi smanjenja broja saobracajnih nezgoda sa najtezim posljedicama i daljeg smanjenja broja
poginulih lica, ¢ime bi se doprinijelo stabilizaciji stanja u ovoj oblasti.

Na osnovu sacinjenih analiza izvode se sljedeéi zakljucci:

GP 3.4. Zaklju¢ak po Analizi stanja kriminaliteta
GP 3.5. Zakljudak po Analizi stanja JRiM
GP 3.6. Zaklju¢ak po Analizi o stanju saobracaja




GP 3.4. Zakljuéak po Analizi stanja kriminaliteta

Stanje kriminaliteta, u smislu broja izvrSenih krivicnih djela ima tendenciju pada, jer
je u 2014.godini izvrSeno manje 388 (-7,1%) kriviénih djela u odnosu na isti period
2013.godine. Poredenjem 2014. sa 2012. godinom vidljivo je da je u 2014. izvrSeno 533
manje krivicnih djela za ( -9,5%) Sto ukazuje da je koeficijent izvrSenih krivicnih djela u
opadanju.

Realno se ocCekuje da ¢e demokratizacija drusStva i dalje otvaranje policije prema
zajednici dovesti do jaCanja povjerenja gradana u policiju $to, na osnovu iskustva policija
zemalja Zapadne Evrope u pravilu dovodi do porasta broja prijavljenih KD Sto Ce zahtjevati
maksimalan angazman policijskih sluzbenika svih organizacionih jedinica na rasvjetljavanju
prijavljenih krivicnih djela.

Generalno, stanje u oblasti kriminaliteta je u izvjeStajnom periodu drZzano pod
kontrolom, posebno ako se uzme u obzir da krivitna djela koja su izazvala znacajno
uznemirenje javnosti, do sada, su u velikom dijelu i rasvjetljena, a dalji rad i angaZovanje s
cilem rasvjetliavanja i drugih nerasvjetlienih krivicnih djela, identifikacija, pronalazak i
procesuiranje izvrsilaca trebaju biti u prioritetu po ovoj problematici.

GP 3.5. Zakljucak po Analizi stanja javhog reda i mira

Analizirajuéi podatke iz tabela moze se zakljuciti da je tokom 2014.godine doslo do
smirivanja stanja javnog reda i mira . Bitha znaCajka u posmatranom periodu je €injenica da
je broj pocinjenih prekrSaja na stadionima, ugostiteljskim objektima i prevoznim sredstvima
umanjen u odnosu na proS$le dvije godine, dok je broj prekrsaja u Skolama umanjen u odnosu
sa 2013. i 2012.godinu $to moze biti direktna posljedica sve veéeg angazmana policijskih
sluzbenika u blizinama Skola te samoinicijativnog preduzimanja mjera i radnji na uo€avanju i
sankcionisanju prekrsaja.

Sagledavajuc¢i podatke iz analize o broju poc€injenih prekr§aja odnosno podnesenih
prekrSajnih naloga i zahtjeva za pokretanje prekrSajnog postupka moZze se konstatovati da je
u 2014.godini doSlo do smanjenja broja pocinjenih prekrSaja u odnosu na isti period
2013.godine . Isto tako, smanjenje je zabiljeZzeno u odnosu na isti period 2012. godine. U
prvih deset mjeseci 2014. godine registrovano je 591 tu¢a Sto je za 148 slu€ajeva manje
nego u istom periodu prosle godine, a za 146 slu€ajeva manje nego u istom periodu 2012.
godine. U istom periodu 2014. godine je registrovano 541 slucaj narocito drskog ponasanja
Sto je za 58 slu€aja manje nego u istom periodu 2013. godine odnosno za 102 slu¢aja manje
nego u 2012. godini. U prvih deset mjeseci 2014.godine registrovan je 2288 slucaj
prosjacenja, Sto je za 348 sluCajeva viSe u odnosu na 2013,godinu | 897 sluCajeva vise u
odnosu na 2012.godinu.



Generalno, situacija po problematici JRIM je zadovoljavaju¢a uz konstataciju da
broj pocinjenih prekrdaja iz ove oblasti, njihova bit i karakter, ukazuju da je neophodno ciljano
planiranje aktivnosti policije Cija ¢e realizacija znacajnije doprinijeti smanjenju broja prekrsaja
iz oblasti javnog reda i mira.

GP 3.6. Zakljuéak po analizi o stanju saobracaja.

Zakljuéak o stanju sigurnosti saobracaja

Ukupan broj saobracéajnih nezgoda koje su se dogodile u deset mjeseci 2014.godine ima
trend povecanja u odnosu na period za 10 mjeseci 2013. godine (3,8 %), kao i na isti period u
2013. godini (7,8 %).

Broj smrtno stradalih u saobracajnim nezgodama u izvjeStajnom periodu 2014.godine u
odnosu na 2013.godinu je manji za 2 lica ili - 9,5 %, odnosno viSe za 4 lica ili 26,7 % u
odnosu na 2012 godinu. Ukupan broj povrijedenih osoba je veci za 59 ili 6,4 % u odnosu ha
2013.godinu, odnosno veci za 81 ili 9,0 % u odnosu na 2012.godinu.

Na osnovu prezentiranih podataka, o€ito je, da je doSlo do smanjenja broja smrtno
stradalih osoba u saobraéajnim nezgodama , tako da je zabiljeZzeno znacajno smanjenje broja
poginulih lica, za period 2014 .godina u odnosu na 2013. dok je povecan broj smrtno strada-
lih osoba u saobracajnim nezgodama u odnosu na 2012.godinu, te povecanje broja teSko
povrijedenih lica u izvjeStajnom periodu 2014.godine, (ukupno 147) u odnosu na isti period
2013.godine (130), kao i povec€an broj saobracéajnih nezgoda sg teze povrijedenim osobama u
odnosu na izvjestajni period 2012. godine (za ukupno 3 lica). Medutim, takode je, vidljivo da je
veliki broj povrijedenih osoba u saobracajnim nezgodama u 2014.godini, iznosi 986, Sto je za
59 osoba viSe u odnosu na izvjestajni period 2013.godine, odnosno za 1 osoba viSe u odnosu
na izvjestajni period 2012.godine.

Uzimajuéi u obzir Cinjenicu da je broj saobracajnih nezgoda sa smrtnom posljedicom
maniji za 2 lica u odnosu na isti period 2013. godine, kao i €injenicu da je tokom 2014. godine
vrSena rekonstrukcija cestovne infrastrukture na najfrekventnijim lokacijama u gradu ( lokalitet
Stupske petlije, Grbavice), §to je za posljedicu imalo otezano i usporeno odvijanje saobracéaja,
opSta ocjena stanja sigurnosti saobracaja bi se mogla okarakterisati kao relativno
zadovoljavaju¢a. Neophodno je u narednom periodu intenzivirati aktivnosti koje ¢e biti
usmjerene na odgovaraju¢e mjere i radnje, shodno vazecCim zakonskim propisima kojima se
reguliSe oblast saobracaja, a sve s ciliem Sto boljeg i sigurnijeg odvijanja saobracaja, kao i
radi smanjenja broja saobraéajnih nezgoda sa najteZim posljedicama i daljeg smanjenja broja
poginulih lica, ¢ime bi se doprinijelo stabilizaciji stanja u ovoj oblasti

Na osnovu izvedenih zaklju€aka sacinjenih po analizi stanja u oblasti kriminaliteta, JRiM
i saobrac¢aja na podrucju Kantona Sarajevo u periodu 01.01. do 01.11.2014. godine, donosi se



GP 4. OPSTA OCJENA TRENUTNE SIGURNOSNE SITUACIJE NA PODRUCJU
KANTONA SARAJEVO:

U IZVJESTAJNOM PERIODU SIGURNOSNA SITUACIJA NA POQRUCJU
KANTONA SARAJEVO MOZE SE OCIJENITI ZADOVOLJAVAJUCOM.

PRIORITETI U DJELOVANJU POLICIJE U KANTONU SARAJEVO,
ZA PERIOD 01.01. 2015.—31.12.2015. GODINE

GP4.1. Kriviéna djela ¢ija prevencija i rasvjetljavanje uvijek imaju prioritet u
odnosu na druga kriviéna djela po kojima trebaju postupati sve
organizacione jedinice Uprave policije:

GP 4.1.a. Krivicna djela koja ¢e u smislu prevencije i otkrivanja biti predmet planiranja
aktivnosti svih policijskih uprava i Jedinice za saobracaj

GP 4.1.b. Aktivnosti policije koje ¢e biti predmet planiranja svih organizacionih jedinica
Uprave policije

GP 4.1.c. Kriviéna djela &ija prevencija i otkrivanje ée biti predmet planiranja Cetvrte i Pete
policijske uprave.

GP 4.1. d. Rasvjetljavanje krivicnih djela ubojstva, pronalazak i procesuiranje NN izvrSioca
ubistava na podrucju Kantona Sarajevo u periodu 1997.-2009.godine.

GP 4.2. Prioriteti po problematici kriminaliteta

GP 4.2.a. Za sva nerasvjetliena krivicna djela u toku je kontinuiran rad na prikupljanju
potrebnih saznanja, ostvaruje se saradnja sa drugim organizacionim jedinicama Uprave
policije kao i sa drugim agencijama za provedbu zakona na podrucju cijele BiH, prate se
izvjwstaji i evidencije o drugim izvrSenim slicnim djelima i kompariraju se utvrdene Cinjenice i
prikupljena obavj$tenja sa raspolozivim &injenicama iz nerjeSenih predmeta, proslijeduju se
tragovi na potrebna daktiloskopska, DNA, mehanoskopska i druga vje$tacenja, prikupljaju se
listinzi i ispisi kod telekomunikacijskih operatera i sl., a sve sa ciljem otkrivanja izvrSilaca
krivinog djela i pronalaska otudene imovine.

GP 4.2. a. P2. Kriviéna djela terorizma.
Cilj:

GP 4.2.a. C1. Plansko usmjeravanje po pitanju prevencije terorizma u skladu sa potpisanim

Memorandunom o saradnji u borbi protiv terorizma u F BiH izmedu Federalne uprave policije
I kantonalnih MUP-ova i to kroz planske aktivnosti svih policijskih sluzbenika, pridajuci najveci
znacCaj operativnom radu na terenu uz blagovremenu distribuciju prikupljenih obavjestenja i
obradenih predmeta prema MUP F BiH i nadleznim organizacionim jedinicama, policijskim


mailto:MO@EMO

agencijama i nadleznom tuzilastvu BiH. Rad po ovom segmentu Ce se odvijati i u skladu sa
zahtjevom TuzilaStva BiH broj: A-352/04 po principu prikupljanja i distribucije svih vrsta
informacija koje se tiCu pripreme, planiranja i izvrSenja krivicnog djela terorizma uklju€ujuci i
krivicna djela javnog podsticanja na teroristiCke aktivnosti,vrbovanja radi teroristicke aktivnosti,
obuke za izvodenje teroristickih aktivnosti i organiziranje teroristiCke grupe, a u cilju
sprijeCavanja njihovog izvrSenja.

GP 4.2.a.C2. Angazovati i nadleznom tuzilastvu odnosno MUP F BiH staviti na raspolaganje
sve potrebne snage s ciljem rasvjetljavanja ovakvih krivi¢nih djela, u slu¢aju da se dogode u
2015. godini.

GP 4.2. a. P3. Krivicna djela ubistva

Cilj:

GP 4.2.a.C1. Angazovati sve potrebne snage i staviti ih na raspolaganje nadleznom tuZiocu

u cilju rasvjetliavanja ovih krivicnog djela i drugih nerazjasenih krivicnih djela ubistva .
Nastaviti e se proovdenje planiranih aktivnosti i rad na prikupljanju operativnih saznanja u
vezi sa apocinjenim krivicnim djelom Ubojstvo BRLIEVAC KADRIJE dana 13.01.2011.godine
u ulici Franjevacka, opcina Stari Grad Sarajevo, a u cilju rasvjetljavanja itog, te identifikacije
pronalaska i liSenja slobod eosumnijiCene osobe. Sve aktivnosti ¢e se provoditi u suradnji sa
postupajucim tuziteliem Kantonalnog tuzilastva Kantona Sarajevo.

GP 4.2.a.C2. Za poCinjena tokom 2004. godine, od strane NN osoba krivi¢na djela ubojstva
TORLAKOVIC TAIBA, HASANOVIC ZIHADA i MARAJ BAJRAMA, sadinjeni su operativni
planovi postupanja, koji su i realizirani, a rezultati realizacije operativhog plana su dali indicije
o identitetima izvrSioca, o ¢emu je obavjeSteno Kantonalno tuZzilastvo Sarajevo. S obzirom na
Cinjenicu da Kantonalno tuZzilastvo u prikupljenom operativnom materijalu nije pronaslo
dovoljno materijalnih dokaza, koji bi omogucili krivicno procesuiranje osumnjiCenih osoba,
nastavlja se, u suradnji sa nadleznim tuziteljem, dalji rad u cilju prikupljanja materijalnih
dokaza u cilju dokumentovanja pocinjenih krivicnih djela.

GP 4.2.a.C3. Takoder Ce se, u dogovoru sa nadleznim tuZiteljem, nastaviti dalje aktivinosti na
dokumentovanju svih do danas nerasvjetljenih krivicnih djela ubojstvo, iz ¢lana 166. KZ-a F
BiH, pocCinjenih od strane NN osobe na podru¢ju Kantona Sarajevo u periodu 1997.-2009.
godina.

GP 4.2.a.P4. Ratni zlo€ini

| tokom 2015. godine nastavit ¢e se ustaljena praksa prioritenog postupanja po naredbama
nadleznih Tuzilastava i Sudova, koje se odnose na predmete ratnog zlo€ina, kao i postupanje
po odlukama i apelacijama Komisije za ljudska prava Vlade F BiH, a sva eventualno
prikupljena saznanja u vezi s pocinjenim ratnim zlo€inima i izvrSiocima istih ¢e se $to hitnije
dostavljati nadleznim isntitucijama radi postupanja po istim.



GP 4.2. a. P5. Kriviéna djela protiv spolne slobode i morala
Cilj:

GP 4.2.a.C1. S obzirom na prirodu krivicnih djela iz oblasti seksualnih delikata, priroritet u
radu predstavlja adekvatan pristup oSte¢enoj osobi kao i blagovremeno, obzirom da se
prvenstveno radi o bioloskim tragovima, prikupljanje svih tragova koji ¢e u postupku pred-
stavljati materijalni dokaz. Ova vrsta krivicnih djela predstavlja prioritet u radu jer njihovo
izvrSenje privlaCi veliku medijsku paznju i uznemirenje gradana, dok problem u radu pred-
stavlja znatan broj lazno prijavljenih krivicnih djela iz ove oblasti. Rad na prikupljanju
materijalnih dokaza i dokumentovanju odgovornosti osumnjicenih osoba predstavlja prioritet u
radu Odsjeka za krvne i seksualne delikte i ratne zlo€ine Odjeljenja za opéi kriminalitet do
konacnog rasvjetljavanja naprijed navedenih krivicnih djela.

GP 4.2. a. P6. Krivicna djela Teskih krada, razbojniStava, i dr.
Cilj:

GP 4.2.a.Cl1.Planirani prioritet u rada Odsjeka za imovinske delikte u 2015. godini ¢e biti
maksimalan angazman istrazitelja na preduzimaju mjeri i radnji na rasvjetljavanju, prikupljanju
materijalnih dokaza i obavjeStenja, identifikovanju, hvatanju i liSavanju slobode izvrSilaca
krivicnih djela koja do sada nisu rasvjetljavanja (krivicna djela teSkih krada , razbojniStva i dr ).

GP 4.2.a.C2. Operativni tim za vozila MUP-a KS, koji Cine istrazitelji koji se nalaze u
otkomandi u Odsjeku za imovinske delikte ¢e nastaviti provodenje aktivnosti na sprijeCavanju
vrSenja krivicnih djela teskih krada motornih vozila u vezi sa produzenim krivicnim djelom
iznude za povrat otudenog motornog vozila u saradnji sa sluzbenicima nadleznih policijskih
uprava, u skladu sa dogovorenim i planom predvidenim mjerama i radnjama u cilju provodenja
preventivnih i represivnih mjera zastite. Takoder, imenovani istrazitelji ¢e prioritetno, uz puni
angazman nastaviti provoditi ve¢ preduzete i planirane aktivhosti u dogovoru sa nadleznim
TuzilaStvom BiH i prema konkretnim naredbama postupati zajedno sa sluzbenicima drugih
agencija.

GP 4.2. a. P7. Krivicnha djela razbojni¢ke krade i razbojnistva (tezi oblici)
Cilj:

GP 4.2. a. C1. Preventivno djelovati na odvracanju odnosno spre€avanju vrdenja kriviénih
djela razbojnistava (tezi oblici) kao $to su pljacke banaka, benzinskih pumpi, prodavnica,
kladionica, i sl. Prikupiti veci broj operativnih saznanja o mogucim izvrSiocima i planerima
ovakvih krivicnih djela. AngazZovati sve potrebne snage i staviti ih na raspolaganje nadleznom
tuZiocu u cilju pronalaska i procesuiranja izvrSilaca ovih krivicnih djela.

GP 4.2.a.P8. Krivicna djela korupcije
Cilj:

GP 4.2.a.C1. Sprovodenje preventivnih, represivnih mjera i radnji u cilju smanjenja svih oblika
koruptivhog ponaSanja s obzirom na veoma Stetan uticaj takvih pojava i kriminalnih aktivnosti
na ekonomske, socijalne, demografske i politicke procese u F BiH te u BiH u cjelini, te putem
redovnih aktivnosti kao i postupanje prema Planu Vlade Kanto- na Sarajevo za borbu protiv
korupcije broj: 02 - 05 - 25744-6.1/12 od 27.09.2012.godine.



GP 4.2. a. P9. Krivicna djela iz oblasti maloljetni¢koq prijestupniStva
Cilj:

GP 4.2.a.Cl.Nastaviti sa podrzavanjem i sprovodenjem programa donesenih od strane
medunarodnih i lokalnih institucija. Izvrsiti pripreme za implementaciju i aktivno uCestvovati u
provedbi "Akcionog plana za prevenciju maloljetnickog prijestupnistva i rad sa maloljetnicima
u sukobu sa zakonom 2014-2016. godine", kojim su definisane pojedine mjere i radnje u
nadleznosti MUP-a Kantona Sarajevo. Kontinuirano, kroz razli€ite edukativne programe, vrsiti
pripreme za implementaciju "Zakona o zastiti i postupanju sa djecom i maloljetnicima u
krivicnom postupku FBIH", koji se pocinje primjenjivati od mjeseca februara 2015. godineNa
nivou Policijskih uprava, u cilju efikasnijeg obavljanja poslova i zadataka po problematici
maloljetnickog prijestupnistva, vrsiti kontinuiranu edukaciju svih policijskih sluzbenika, a
posebno kontakt osoba, u cilju unapredenja rada te prevenciji i suzbijanju krivicnih djela koja
pocCine maloljetnici. Nastaviti sa kontinuiranim pracenjem stanja i kretanja maloljetniCke
delikvencije po svim parametrima, te kroz statistiCke izvjeStaje stanja, izvjeStavati sve nivoe i
sacinjavati operativne planove i preduzimati konkretne mjere. Kroz projekat ,Rad policije u
zajednici, vrSiti edukaciju ucenika u osnovnim i srednjim Skolama Kantona Sarajevo.
Edukacijom obuhvatiti i nastavno osoblje (profesore, pedagoge i psihologe). Cilj predavanja je
razvijanje svijesti kod djece i omladine, o drustveno neprihvatljivom obliku pona$anja, te
prepoznavanju i adekvatnom reagovanju prema svim devijantnimh ponas$anjima maloljetnika.
Kroz navedeni projekat vrsiti edukaciju Sire drustvene zajednice. Putem Odsjeka za odnose sa
javnoséu Uprave policije MUP-a Kantona Sarajevo i putem medija, kontinuirano upoznavati
gradane o svim aktivnostima pripadnika Ministarstva unutrasnjih poslova na suzbijanju i
prevenciji maloljetnicke delikvencije na podruc¢ju Kantona Sarajevo.

GP 4.2 a. P10. Krivicna djela iz oblasti nasilja u porodici, trgovine ljudima, prostitucije i
djedije pornografije
Cilj:

GP 4.2. a. C1. Pratiti stanje u oblasti nasilja u porodici na podru¢ju Kantona Sarajevo, te u
saradnji sa policijskim sluzbenicima iz nadleznih policijskih uprava raditi na spreCavanju
kriminaliteta i unapredenju rada na prevenciji nasilia u porodici.  Nastaviti rad na
implementaciji projekta ,Nasilje u porodici“, sainjen od strane MUP-a Kantona Sarajevo, te
saradnji vladinog i nevladinog sektora, koji implementira projekte nasilja u porodici i zastiti
Zrtava nasilja u porodici. IzvrSiti edukaciju policijskih sluzbenika - opc¢a i specijalistiCka
(kontakt osoba), koji rade po problematici nasilja u porodici, u cilju Sto efikasnijeg i
profesionalnijeg postupanja po Zakonu o zastiti od nasilja u porodici i Pravilnika o nacinu
provedbe zastitnih mjera koje su u nadleznosti policije.Putem Odsjeka za odnose sa javnoSc¢u
Uprave policije MUP-a Kantona Sarajevo i putem medija, kontinuirano upoznavati gradane o
svim aktivnostima pripadnika Ministarstva unutradnjih poslova na suzbijanju i prevenciji
vr§enja krivi¢nih djela nasilja u porodici na podru¢ju Kantona Sarajevo. Odrzavati redovne
sastanke sa policijskim sluzbenicima ( kontakt osobama) iz PU, u cilju unapredenja rada, te
struénog, profesionalnog i efikasnog izvrS§avanja poslova i zadataka .

GP 4.2. a. C2. Provoditi mjere i radnje na spreCavanju i otkrivanju krivicnih djela iz ¢lana 210.
KZ F BiH (Navodenje na prostituciju), ¢lana 211.KZ F BiH (IskoriStavanje djeteta ili maloljetnika
radi pornografije) i Clana 212 KZ F BiH (Upoznavanje djeteta sa pornografijom), u saradnji sa
policijskim sluzbenicima (kontakt osobama) iz nadleznih policijskih uprava, te raditi na
spreCavanju kriminaliteta i unapredenju rada na prevenciji trgovine ljudima i prostitucije.
Sprovoditi Programe donesene od strane medunarodnih i drzavnih institucija za ovu



problematiku.Pratiti stanje po svim parametrima po problematici Trgovine ljudima i prostitucije,
te kroz statistiCke izvjeStaje prema nadleznim institucijama (postupanje prema VlaSi¢kim
procedurama) sacinjavati operativne planove. Kontinuirano provoditi opcu i specijalistiCku
edukaciju koordinatora i policijskih sluzbenika u policijskim upravama po pitanju trgovine
ljudima i prostitucije.Nastaviti sa saradnjom sa svim sigurnosnim institucijama u cilju brzeg
protoka informacija, te na najefikasniji, najekonomicniji, a posebno operativho zasticen nacin
do¢i do informacija koje Ce se Koristiti za planiranje operativno taktiCkih zadataka, te
pojednostaviti nacCin razmjene informacija. Ostvarivati kontakte sa Ministarstvom sigurnosti,
Sluzbom za poslove sa strancima, ukoliko se radi o stranim drzavljanima Zrtvama trgovine
ljudima.Ostvariti saradnju sa zdravstvenim institucijama u cilju bolje zdravstvene zastite Zrtava
trgovine ljudima ( kontrola na virus AIDS) i drugih zaraznih bolesti. Putem Odsjeka za odnose
sa javnos$cu, nastaviti saradnju sa medijima i putem istih upoznavati gradane o problemu
trgovine ljudima i prostitucije. Kroz projekat ,Rad policije u zajednici“, vrsiti edukaciju u€enika u
osnovnim i srednjim Skolama Kantona Sarajevo. Edukacijom obuhvatiti i nastavno osoblje (
profesore, pedagoge i psihologe). Cilj predavanja je razvijanje svijesti kod djece i omladine, o
problemu trgovine ljudima i prostitucije, te prepoznavanju i adekvatnom reagovanju u ovim
slu€ajevima. Kroz navedeni projekat vrsiti edukaciju Sire drustvene zajednice.

GP 4.2.a.P11.Planirani zadaci referata utvrdivanje identiteta- readmisija:
Cilj:

GP 4.2.a.C1. Nastaviti sa provodenjem mjera | radnji prilikom utvrdivanja identiteta-readmisije,
uz obavezno urgentno postupanje (u skladu sa ¢lanom 5.stav 3) Protokola o saradnji o
efikasnoj realizaciji Sporazuma o readmisiji lica koja borave bez dozvole u drugim zemljama
broj: 01-50-90/10. od 17.05.2010.godine. Prema Protokolu, ostvarivati kontakte sa
sluzbenicima za neposredni kontakt iz Uprave policije i Uprave administracije i podrske MUP-a
Kantona Sarajevo u cilju ubrzavanja provjera i izbjegavanja nepotrebne korespondecije
izmedu dvije Uprave i postizanje blagovremenosti u skladu sa obavezom iz ¢lana 5.stava 3.
Protokola. Policijski sluzbenici kontinuirano ¢e unositi potvrdene identitete za lica u aplikaciju
Policijske Evidencije (provjera i utvrdivanje identiteta), a koja je dostupna svim policijskim
organima na podrucju Bosne | Hercegovine.

GP 4.2. a.P12. Potrazna djelatnost
Cilj:

GP 4.2.a.C1. Nastaviti sa aktivnom realizacijom potjernica izdatih od strane Suda, Interpola, te
periodicno vrsiti dostavu spiskova potjernica nadleznim Policijskim upravama u cilju
efikasnijeg pronalaska lica za kojima je raspisana potjernica. Na osnovu dostavljenih
izvjeStaja Policijskih uprava obavjestavati Sud o poduzetim radnjama i mjerama na pronalasku
trazenih lica. U saradnji sa Sudovima upucivati zahtjeve Federalnoj upravi policije za
raspisivanje medunarodnih potjernica za licima koja se nalaze van teritorije Bosne i
Hercegovine.

GP4.2.a.C2. Kroz uCeS¢e na odgovaraju¢im radnim sastancima, struénim seminarima,
pokretanjem inicijativa i sl, a na osnovu iskustava iz neposrednog postupanja, aktivho
doprinositi iznalazenju odgovarajucih rieSenja u vezi sa potraznom djelatnoséu, te njihovom
ugradivanju u propise koji reguliSsu ovu oblast, kako bi provodenje istih propisa bilo Sto
efikasnije, a do sada uoceni nedostatci svedeni na najmanju mogucéu mjeru. lzvrSiti obuku,
prevashodno rukovodiloca sektora u Policijskim upravama koji se na terenu direktno susrecu



sa navedenom problematikom, u cilju 5to bolje realizacije aktivnih potjernica. Svakodnevno ¢e
se vrsiti unos (raspisivati i obustavljati potjernice) i azurirati bazu podataka o raspisanim
potjernicama.

GP4.2.a.C3. Kontinuirano na “WEB stranicu” ovog Ministarstva, u saradnji sa WEB masterom
iz Odsjeka za odnose sa javnosc¢u u aplikaciju “Potrage za licima” unositi potrage za licima uz
odobrenje nadleznog suda.

GP 4.2. a. P13. Nestale osobe:
Cil;:

GP 4.2. a.C1. Policijski sluzbenici Odjeljenja za posebne namjene koji su zaduzeni za referat
nestalih osoba lica svakodnevno cCe pratiti stanje prijava nestalih osoba i obustava potraga
dostavljene putem depesSa i akata te istovremeno vrsiti uvid u podatke unesene u elektronsku
bazu podataka o nestalim osobamaiinsistirati na azurnosti te pruzati odgovarajucu struénu
pomo¢ sluzbenicima u Policijskim upravama zaduzenim i ovlastenim za unos podataka. U
svim sluCajevima kad se za to ukaze potreba, samostalno i u saradnji sa policijskim
sluzbenicima iz nadleznih policijskih uprava, neposredno preduzimati mjere na pronalasku
nestalih lica, provodeci odgovarajuce istrazne radnje, terenske provjere i druge mijere, te
ostvarivati kontakte sa drugim policijskim agencijama, tuzilastvima i sudovima, s ciljem
pronalaska nestalog lica i zakonitog dokumentovanja slucaja.

GP 4.2. a.C2.Svakodnevno ¢e se na “WEB stranicu” ovog Ministarstva, u saradnji sa WEB
masterom iz Odsjeka sa odnose sa javno$c¢u u aplikaciju “Nestale osobe” unosit ¢e podaci o
nestalim licima, na osnovu saglasnosti prijavitelja nestanka osobe.

GP 4.2.a. P14.Potrage i provjere oruzja,adresa, dokumenata i dr.
Cilj:

GP 4.2.a.C1.Svakodnevno ce se po prijemu depeSa iz Policijskih uprava i drugih MUP-ova na
podruc¢ju Bosne i Hercegovine vrsiti provjere na podrucju Kantona Sarajevo da li se predmetno
oruzje, dokumenti i drugi predmeti potrazuju ili su registrovani po bilo kom osnovu u
evidencijama koje se nalaze u Policijskim stanicama. Postupati ¢e se po provjerama za oruzje
u skladu sa Zakonom o amnestiji u FBIH.Po izvrSenim provjerama obavjeStavat ¢e se
Policijske uprave ili MUP-ovi koji su trazili da se izvrSe provjere. Pored svakodnevnih poslova,
policijski sluzbenici na pomenutom referatu vrSi¢e i uruCivanje poziva, rieSenja i drugih
pismena, a koje dostavljaju Sudovi i druge policijske agencije.

GP 4.2.a.P15. Provjera adresa
Cilj:

GP 4.2.a.C1. Policijski sluzbenici Odjeljenja za posebne namjene koji su zaduZeni na referatu
provjera adresa lica koje traze sudovi, tuzilastva i druge policijske agencije ¢e svakodnevno
nastaviti po prijemu akata vrsiti provjere na podru¢ju Kantona Sarajevo, a po potrebi ¢e vrsiti
terenske provjere na adresi za lica za koje se vrSe provjere. Po izvrSenim provjerama
obavjestavat ¢e se organ koji je trazio da se izvrSe provjere.



GP 4.2. a. P16. Zloupotreba opojnih droga
Cil:

GP 4.2. a. C1 . Povecati broj prijavljenih osoba po svim osnovama zloupotrebe opojnih droga
u 2014. godini.

GP 4.2. a.C2 . Povecati broj podneSenih izvjeStaja o izvrSenim krivicnim djelima po svim
osnovama zloupotrebe opojnih droga u 2015. godini.

GP 4.2. a. C3. Povecati koliCine zapljenjenih opojnih droga u 2015. godini.

GP 4.2. a. C3. Blagovremeno izvrSavati i sve druge zakonito naredene poslove i zadatke u
2014.godini.

GP 4.2.a.P14.0djeljenje za obavjestajnu podrsku
Cilj:

GP 4.2.a.C1. Odjeljenje za obavjestajnu podrsku ¢e u sklopu redovnih aktivnosti sukladno
obavezama i dodjeljenim zadacima po Generalnom planu rada za 2014. godinu, kao prijedlog
Generalnog plana rada za 2015. godinu, postupati po:

G.P. 2.a.C2. (Teske krade vozila) Kriminalisticko-obavjeStajna jedinica postupat ¢e se u
sklopu Operativhog plana MUP-a Kantona Sarajevo na spre€avanju, otkrivanju i hvatanju
izvrSilaca teSkih krada motornih vozila kao i izvrSilaca k.d. iznude na ime povrata otudenih
vozila kojim rukovodi Odjeljenje za op¢i kriminal - Odsjek za imovinske delikte, a po kojem ima
obavezu, analitickog i informatickog pracenja problematike otudenja motornih vozila te
administriranje elektronske ASF baze otudenih vozila i saradnje sa sluzbenicima MUP-a FBIiH
te Odsjeka za imovonske delikte- (formirani operativni tim) u pogledu prikupljanja
obavjestajnih podataka o izvrSiocima i grupama izvrSilaca , sacinjavanja mjesecnih i
periodicnih analiza stanja otudenih i pronadenih vozila te rasvjetljenih krivicnih djela te vrste i
distribucije istih linijom rada i rukovodenja.

GP 4.2. a. P15. Krivicna djela terorizma
Cilj:

GP.4.2b C1. Kriminalisticko-obavjeStajna jedinica ce aktivnosti u sklopu Sektora
kriminalisticke policiie MUP-a Kantona Sarajevo  planski usmjeravati po pitanju prevencije
terorizma, u skladu sa potpisanim Memorandumom o saradnji u borbi protiv terorizma u FBiH
izmedu Federalne uprave policije i kantonalnih MUP-ova i to kroz planske aktivnosti svih
policijskih sluzbenika, pridajuci najveci znacaj operativnom radu na terenu uz blagovremenu
distribuciju prikupljenih obavjestenja i obradenih informacija prema MUP-u FBiH i nadleznim
organizacionim jedinicama, policijskim agencijama i nadleznom Tuzilastvu BiH. Rad po ovom
segmentu Ce se odvijati i u skladu sa zahtjevom Tuzilastva BIH broj A-352/04 po principu
prikupljanja i distribucije svih vrsta informacija koje se tiCu pripreme, planiranja i izvrSenja
krivicnog djela terorizma ukljuCujuéi i krivicna djela javhmog podsticanja na teroristiCke
aktivnosti,vrbovanja radi teroristiCkih aktivnosti, obuke za izvodenje teroristickih aktivnosti i
organiziranje teroristiCke grupe.a u cilju spreCavanja njihovog izvrSenja. U tom pogledu c¢e se
angazovati i nadleznom Tuzilastvu odnosno MUP-u FBiH staviti na raspolaganje sve potrebne
snhage u cilju rasvjetljavanja ovakvih krivicnih djela u slu¢aju da se dogode u 2015. godini.



GP 4.2.a.P16. .Odjelienje za kriminalisticku tehniku, forenziku i KDZ,
Cilj:

GP 4.2.a.P17. Odjeljenje za kriminalisticku tehniku,forenziku i KDZ ¢e putem Odsjeka za
kriminalistiCcku tehniku i forenziku i putem Odsjeka za KDZ, i tokom 2015.godine provoditi
neophodne aktivnosti koje su definisane Upustvima o nacinu rada i uslovima angaZovanja, u
cilju otkrivanja izvrsilaca krivicnih djela, kroz dokumentovanja istih, kao i vrSenje preventivnih
radnji u cilju njihovog spreCavanja,Na osnovu ukazane potrebe policijski sluzbenici ovog
Odjeljenja ¢e biti angazovani u planskim aktivnhostima drugih organizacionih jedinica.

Postupanje odjeljenja u Sektoru kriminalisticke policije u vezi sa
definisanim Prioritetima iz oblasti kriminaliteta:

GP 4.3.P1. Odijeljenje za privredni kriminal duzno je pruziti svu potrebnu stru¢nu pomoc¢
Upravi policije i policijskim upravama u slucaju detektovanja krivi€nih djela iz nadleznosti
Odjeljenja. U toku 2015.godine Odijeljenje za privredni kriminal ¢e svoje aktivnosti usmijeriti
na prikupljanje podataka i nformacija koje bi mogle ukazivati na izvrSenje krivicnih djela u
privrednim subjektima,drzavnim organima i drugim pravnim subjektima, kao i od strane fizickih
lica, te o prikupljenim informacijama obavjeStavati nadlezno tuzilastvo, preduzimati mjere i
radnje u cilju Sto efikasnijeg sprije€avanja i otkrivanja pojavnih oblika kriminala.

GP 4.3.P2.  Odjelijenje za opci kriminalitet ¢e u narednom vremenskom periodu, a u zavi-
snosti od pojavnih oblika krivicnih djela Operativni  plan  dopunjavati i proSirivati,
te ¢ée se po svakom pojedinacno prijavljenom krivicnom djelu iz nadleznosti
Odjeljenja saCinjavati posebni Operativni planovi postupanja. Rad na prikupljanju
materijalnih dokaza i dokumentovanju odgovornosti osumniji¢enih osoba
predstavlja prioritet u radu Odjeljenja za opc¢i kriminalitet do kona¢nog rasvjetljavanja
naprijed navedenih krivicnih djela.Takoder je prioritet rad na dokumentovanju i rasvjetljavanju
pocinjenih krivi¢nih djela razbojniStva i teSkih krada €ija materijalna Steta prelazi iznos od 30
000 KM, a koja do danas nisu rasvjetljena.

GP 4.3.P3. Odjeljenje za posebne namjene sacini¢e svoj Operativni plan za 2015.godinu za
krivicna djela iz oblasti trgovine ljudima, nasilje u porodici, prostitucije i djecije pornografije
Prijedlog aktivnosti Uprave policiie na preveniranju i suzbijanju pojave maloljetniCke
delikvencije i Nasilja u porodici.prostitucije i djeCije pornografije.

GP 4.3.P4. Blagovremen, precizno i analiticki saCinjen Programa rada Odjeljenja za borbu
protiv zloupotreba opojnih droga Sektora kriminalisticke policije Uprave policije MUP Kantona
Sarajevo za 2015. godinu.Pravni Osnov: Odluka o metodologiji izrade i donoSenja programa
rada Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa i izvjeStaja o radu kantonalnih organa (SI.
novine Kantona Sarajevo, 29/01).

G.P.4.3 P5. Kriminalisticko-obavjeStajna jedinica ¢e saciniti Operativni plan za 2015. godinu
za krivicna djela terorizma i po verifikovanim zahtjevima drugih organizacionih jedinica istima
ustupiti trazene podatke potrebne za izradu operativnih planova tih organizacionih jedinica, a
nacelnik Sektora krim policije ¢e policijske sluzbenike jedinice ukljuCivati u aktivnosti policije
na osnovu iskazane potrebe.



GP 4.3.P6. Odjeljenje za kriminalisticku tehniku, forenziku i KDZ, ¢e putem Odsjeka za
kriminalistiCcku tehniku i forenziku i putem Odsjeka za KDZ, provoditi neophodne aktivnosti
koje su definisane Upustvima o nacinu rada i uslovima angazovanja, u cilju otkrivanja
izvrSilaca krivicnih djela, kroz dokumentovanja istih, kao i vrSenje preventivnih radnji u cilju
njihovog spreCavanja,Na osnovu ukazane potrebe policijski sluzbenici ovog Odjeljenja Ce biti
angazovani u planskim aktivnostima drugih organizacionih jedinica.

GP 4.4. Kriviéna djela koja ¢e u smislu prevencije i otkrivanja biti predmet planiranja
svih policijskih uprava i Jedinice za saobracaj:

GP 4.4.a. P1. TeSke krade vozila
Cilj:

GP 4.4.a. C1. Nastaviti sa trendom preventivnhog i represivnog djelovanja od strane policijskih
sluzbenika koji su angazovani u Operativnhom timu za vozila formiranom od strane MUP-a

Kantona Sarajevo.

GP 4.4. a.C2. U 2015. godini, odrzati trend porasta broja vra¢enih vozila koja su prethodno
otudena.

GP 4.4.a. C3. U 2015. godini raditi na pronalasku i liSenju slobode veceg broja osoba koji
vrSe kd teskih krada — otudenje pmv, u cilju smanjenja pojavnih oblika ovog krivicnog djela.

GP 4.4. P2. RazbojniStva i drske krade.
Cilj:

GP 4.4. C1. Zaustaviti trend porasta broja razbojniStava i drskih krada (s akcentom na
razbojniStva u prodavnicima, kladionicama, otimanje mobitela i dr.) u 2015.godini

GP 4.4.C2. Policijski sluzbenici Prve,Druge, Tre¢e,Cetvrte i Pete PU ¢e u narednom periodu
prioritetno preduzimati planske mjere i aktivnosti na rasvjetljavanju prijavljenih krivicnih
djela razbojniStava i drskih krada u cilju smanjenja ovih krivicnih djela.

GP 4.4.C3. U 2015. godini, odrzati trend porasta broja procesuiranih izvrSilaca razbojniStava
i drskih krada.

GP 4.4. P3. TesSke krade u zatvorene objekte (stanovi, kuée, poslovni prostorii dr.) i vozila
Cilj:

GP 4.4.C1. Zaustaviti trend porasta provalnih krada u stanove i ku¢e u 2015. godini.
GP 4.4.C2. Zaustaviti trend porasta provalnih krada u poslovne prostore u 2015. godini.
GP 4.4.C3. Zaustaviti trend porasta provalnih krada u motorna vozila u 2015. godini.

GP 4.4.C4. U 2015. godini, povecati broj rasvijetljenih krivicnih djela provalnih krada,
posebno u stanove i kuce.



GP 4.4.P4. Napadi na vjerske objekte, groblja, povratnike i vierske sluzbenike.
Cilj:JaCanje preventive kojom ce se:

GP 4.4. C1. Smanijiti odnosno eliminisati pojava izvrSenja krivicnih djela skrnavljenja
vjerskih objekata u 2015. godini.

GP 4.4.C2. Smanijiti broj izvrdenih krivicnih djela skrnavljenja groblja u 2015.godini
GP 4.4.C3. Smanijiti broj incidenata na Stetu povratnika u 2015. godini.

GP 4.4.C4. Smanijiti odnosno eliminisati broj incidenata na Stetu vjerskih sluzbenika u
2015. godini.

GP 4.4. P5. Zloupotreba opojnih droga
Cilj:

GP 4.4.C1. Povecati koli€ine zapljenjenih opojnih droga i raditi na pronalasku lica koja
se bave prodajom opojnih droga kao i lica koja konzumiraju opojne droge
2015. godini.

GP 45. Aktivnosti policije koje ¢ée biti predmet planiranja svih organizacionih
jedinica Uprave policije:

GP 4.5.P1. Aktivnosti s ciliem efikasnog rada policijskih sluzbenika u zajednici
Cilj:
GP 4.5.C1. Znacajnije otvaranje policije prema zajednici u 2015 godini.
GP 4.5.C2. Visi nivo povjerenja zajednice u policiju u 2015. godini.
GP 4.5.C3. Aktivnosti na animiranju sredstava javnog informisanja na pruzanju podrske
policiji u aktivhostima edukacije gradana u segmentu samozastite, li€ne sigurnosti i imovine
Cilj:

GP 4.5.C4. Kontinuirana saradnja sa medijima,partnerski odnos zasnovan na profesionalnom
uvazavanju.

GP 4.6. Krivicna djelva Cija ¢e prevencija i otkrivanje biti predmet
planiranja Cetvrte i Pete policijske uprave:

GP 4.6. P1. Sumska krada
Cilj:

GP 4.6.C1 Nastaviti sa trendom smanjenja broja Sumskih krada i pronalaska lica koja
vrSe ova krivi€na djela u cilju njihovog procesuiranja nadleznom organu i tokom 2015.godine
na podrucjima koje pokrivaju Cetvrta i Peta policijska uprave.



GP 4.7. PRIORITETI I CILJEVI DJELOVANJA SEKTORA ZA PRAVNE,
KADROVSKE, LOGISTICKE POSLOVE, EDUKACIJU | ANALITIKU:

GP 4.7.P1. VrSenje poslova i zadataka iz djelokruga Sektora za pravne, kadrovske, logistiCke
poslove i edukaciju i staranje o njihovom blagovremenom, struénom i zakonitom izvrSavanju;

- pracenje stanja kadrovske popunjenosti u Upravi policije,

- popunu upraznjenih pozicija policijskih sluzbenika, drzavnih sluzbenika | namjestenika sve u
cilju obezbjedenja kvalitetnijeg i efikasnijeg rada policijskog organa,

- izvjeStavanje policijskog komesara o slobodnim radnim mjestima za sve Cinove za unapri-
jedenje izuzev pocetnih €inova (liste slobodnih radnih mjesta), radi pokretanja postupka za
unapredenje u vise Cinove,

- blagovremeno postupanje i rieSavanje po zahtjevima uposlenika Uprave policije iz oblasti
radnih odnosa,

- ostvarivanje potrebne saradnje sa Agencijom za drzavnu sluzbu F BiH i drugim nadleznim
organima,

- pracenje funkcionalnosti postojec¢e organizacije i sistematizacije Uprave policije i predlaganje
mjera za njenu dogradnju, te popunjavanje iste,

- ostvarivanje uvida i usmjeravanje rada organizacionih jedinica i predlaganje mjera za njihovo
unapredenje iz oblasti kadrovskih i logisti¢kih poslova,

- uCestvovanje u izradi prednacrta, nacrta i prijedloga propisa i opstih akata iz djelokruga rada
Uprave policije,

- izvrS8avanje zakona i drugih propisa i opstih akata iz djelokruga rada Uprave policije,

- rjeSavanje po zalbama u drugostepenom upravnom postupku po pitanjima nabavljanja,
drZzanja i noSenja oruZja i municije,

- pracenje propisa iz oblasti radnih odnosa,

- pracenje stanja disciplinskih postupaka i blagovremeno dostavljanje Odluka Disciplinske
komisije na evidentiranje i izvrSavanje nadleznim sluzbama u skladu sa Pravilnikom o
disciplinskoj odgovornosti policijskih sluzbenika MUP-a KS,

- u skladu sa odredbama Zakona o upravnom postupku prati konacnost, izvrSnost i
pravosnaznost rieSenja i zakljuCka u disciplinskom postupku,

- brisanje izre€enih disciplinskih sankcija za lakSe i teze povrede sluzbene duznosti u skladu
sa odredbama Zakona o policijskim sluzbenicima KS i Pravilnika o disciplinskoj odgovornosti
policijskih sluzbenika MUP-a KS

- vodenje propisanih evidencija o disciplinskim postupcima,

- saradnja i koordinacija rada sa nadleZznim organima disciplinskog postupka; Disciplinskom
komisijom i disciplinskim tuziocem za policijske sluzbenike, kao i saradnja sa tuziocem,
medijatorom, Disciplinskom komisijom i Agencijom za drzavnu sluzbu F BiH za drzavne
sluzbenike i namjestenike,

- kroz evidencije uposlenika Uprave policije, putem nadleznog Odjeljenja za edukaciju,
preventivno djelovati u cilju smanjenja broja povreda sluzbene duznosti te samih disciplinskih
postupaka,

- pracenje zakonske regulative vezane za disciplinske postupke,

- daje inicijativu za pokretanje disciplinskog postupka, u€estvuje u procesu ocjenjivanja
sluzbenika i namjestenika,

- pracenje, analiziranje i primjena propisa u vezi sa statusnim pitanjima uposlenih u oblasti



PI1O-a,

- pruzanje stru¢ne pomodi i uputa uposlenicima Uprave policije i strankama iz oblasti penzi-
jsko-invalidskog osiguranja, kao i u pogledu statusnih, socijalnih, zdravstvenih i drugih
pitanja,

- kompletiranje spisa predmeta koji se odnose na rjeSavanje naknada i drugih materijalnih
prava zaposlenika, koji se odnose na naknade invalida Il kategorije, naknade za slucaj smrti,
teSke bolesti ili invalidnosti, otpremnine za odlazak u penziju,

- kompletiranje spisa predmeta koji se odnose na penzionisanje uposlenika Uprave policije za
2014./2015. godinu,

- pripremanje odgovora na zahtjeve uposlenika kao i uvjerenja o njihovom radno-pravnom
statusu,

- kontaktiranje sa nadleznim sluzbama zdravstvenog i penzijsko-invalidskog osiguranja.

a radi rjeSavanja konkretnih prava osiguranika iz ove oblasti, kao i drugih sluzbi unutar MUP
a Kantona Sarajevo koje se odnose na prestanak radnog odnosa po osnovu penzionisanja,
invalidnosti | i Il kategorije,

- obavljanje poslova vezano za prijave nesrece na poslu i van posla,

- provodenje postupaka vezano za ocjene rada sposobnosti uposlenika Uprave policije,

- prikuplja informacije, organizuje vodenje odgovarajucih evidencija i planira personalne i lo-
gistiCke potrebe u cilju efikasnog i blagovremenog obavljanja poslova iz nadleznosti polici-
jskog komesara po ovim pitanjima; analizira propise iz radnih odnosa koji se odnose na
sluzbenike Uprave policije; daje pravna tumacenja iz oblasti radno — pravnih odnosa,
odnosa; priprema materijale iz oblasti statusnih pitanja sluzbenika Uprave policije sa
prijedlozima za njihovo rjeSavanje; vodi raCuna o zakonitom i ekonomicnom troSenju
materijala | vrSenju usluga; u€estvuje u izradi prednacrta, nacrta | prijedloga dijela
budZeta oji se odnosi na Upravu policije; priprema prijedlog potrebnih sredstava za dje-
lovanje Uprave policije; predlaZe nabavku naoruzanja, municije, odjeée i druge opreme
za potrebe sluzbenika Uprave policije; prati realizaciju svih programa opremanja koji se
finansiraju |z dijela budzeta namijenog Upravi policije; sagledava stanje tehnickog
odrzavanja objekata, sredstava i opreme | osiguranja cjelokupne imovine Uprave policije;
predlaZze nabavku kancelarijskog potroSnog materijalai druge kancelarijske opreme;
ucestvuje u procesu ocjenjivanja policijskih sluzbenika,

- formira i aZurira evidencije na personalnom racunaru; priprema rjeSenja o prijemu i
rasporedivanju na poslove i zadatke, premjestaju, zvanjima i prestanku radnog odnosa
u Upravi policije, o naknadama zbog odvojenog Zivota od porodice, placama, nagradama,
jednokratnoj pomoci za poginule, teze i lakSe ranjene pripadnike Uprave policije, kao |
druga rjeSenja koja se odnose na oblast radnih odnosa za sluzbenike Uprave policije;vrsi
obradu i iskazivanje podataka o kadrovima, ustrojava i dopunjava poimenic¢no evidencije
razradene po sistematizaciji poslova | zadataka, izraduje preglede sistematizacijom
predvidenih | popunjenih radnih mjesta, o stru¢noj spremi sluzbenika, starosnoj strukturi,
nacionalnoj strukturi, staZzu u organima unutrasnjih poslova i dr.; sreduje pasivnu arhivu
personalnih dosijea; izraduje programe opremanja policijskih sluzbenika obu¢om, odje¢om,
oruzjem | drugom opremom); stara se za svakodnevnu nabavku kancelarijskog i potroSnog
materijala, sithog | krupnog inventara i druge nabavke; stara se o uskladistenju robe,
Cuvanju | odrzavanja iste,

- priprema program stru¢nog i fizickog osposobljavanja i usavrSavanja policijskih sluzbenika u
Upravi policije i prati njegovu realizaciju; organizuje aktivnosti na vrSenju provjere stru¢ne
osposobljenosti i testiranja; ostvaruje saradnju sa svim obrazovnim institucijama na podrucju
Kantona; predlaze i organizuje stru¢ne seminare u cilju edukacije sluzbenika u Upravi policije;
organizuje potrebne vidove specijalistiCke obuke; predlaze program dopunske obuke
sluzbenika Uprave policije van BiH; organizuje i usmjerava odredene vidove saradnje sa



policijama drugih zemalja; promovira i neposredno vrsi primjenu metoda rada policije u
zajednici; uCestvuje u implementaciji Strategije borbe protiv korupcije u Upravi policije;
ucestvuje u procesu ocjenjivanja policijskih sluzbenika; vrsi i druge poslove koje odredi
policijski komesar.UCestvuje u pripremi programa strucnog i fizickog osposobljavanja i
usavrSavanja sluzbenika u Upravi policije te u€estvuje u praéenju i njegovoj neposrednoj
realizaciji; u€estvuje u vrdenju provjere struéne osposobljenosti i testiranja; predlaze i
ucestvuje u organizaciji odredenih potrebnih vidova specijalistiCke obuke; u€estvuje u
organizaciji stru¢nih seminara u cilju edukacije sluzbenika u Upravi policije; promovira i
neposredno vrsi primjenu metoda rada policije u zajednici; ucestvuje u implementaciji
Strategije borbe protiv korupcije u Upravi policije,

ucestvuje u pripremi prednacrta, nacrta i prijedloga Zakona, drugih propisa i opstih akata iz
oblasti radnih odnosa; predlaZze izmjene, daje uputstva i pruza stru¢nu pomoc u primjeni tih
propisa, ucestvuje u izradi analitiCko-informativnih materijala iz oblasti radnih odnosa, pri-
prema odgovore na tuzbe u radnim sporovima, priprema rjeSenja o prijemu u radni odnos,
rasporedivanju, prestanku radnog odnosa, postupa po zahtjevima koji se odnose na na-
knade i druga materijalna prava koja nemaju karakter place, naknadama zbog odvojenog
Zivota od porodice, placama, nagradama, premjestaju, kao i druga rjeSenja o radno-pravnom
statusu zaposlenika Uprave policije, vrsi struéne poslove vezane za prijem drzavnih sluzbe-
nika u saradnji sa Agencijom za drZavnu sluzbu, kao i stru€ne poslove vezane za prijem
namjestenika, pruza struénu pomo¢ u vezi sa vodenjem evidencija iz oblasti radnih odnosa,
vrsi struCne i upravne poslove vezane za utvrdivanje disciplinske odgovornosti namjestenika
u saradnji sa nadleznim organima: disciplinskom komisijom, medijatorom i Agencijom za
drzavnu sluzbu (izrada nacrta rijeSenja o kaznama, suspenziji itd), vodi propisane evidencije i
iz istih izdaje uvjerenja, vodi postupak izvrSenja disciplinskih sankcija, vodi postupak brisanja
disciplinskih sankcija za namjestenike Uprave policije, a za drzavne sluzbenike Uprave
policije po prijedlogu nadleznog organa, priprema odgovore na tuzbe vezane za disciplinske
postupke | obavlja i sve druge stru¢ne poslove vezane za disciplinski postupak, kao i druge
poslove koje odredi neposredni rukovodilac,

obraduje razne statistiCke preglede o uposlenicima; ustrojava i dopunjava poimeni¢no

evidencije razradene po sistematizaciji poslova i zadataka; izraduje razne preglede
sistematizacijom predvidenih i popunjenih poslova, o stru¢noj spremi uposlenika, statusnoj
strukturi, nacionalnoj strukturi, stazu u organima unutrasnjih poslova i dr; izdaje uvjerenja i
potvrde iz sluzbenih evidencija, stara se i sreduje pasivnu arhivu personalnih dosjea; vodi
propisane evidencije iz oblasti rada i u njima evidentira sve nastale promjene; vodi evidencije
o prijavama i odjavama osiguranja na zdravstvenu zastitu i PIO ulestvuje u sredivanju i
upotpunjavanju personalnih dosjea, te blagovremenom ulaganju dokumentacije i drugih akata
u personalna dosjea uposlenika,

4.7.a. Odjeljenje za edukaciju

GP 4.7.P1. Provodenje aktivnosti stru¢nog i fizickog osposobljavanja i usavrsavanja kroz
permanentnu i specijalisticku obuku, a koje bi obuhvatile teoretsku i prakticnu obuku.

Cilj:

GP 4.7.C1.Usavr8avanje ranijih steCenih znanja, kao i sticanje novih znanja,sposobnosti

vjestina sto bi rad policijskih sluzbenika, drzavnih sluzbenika i namjeStenika Uprave policije

podiglo na visi i §to profesionalniji nivo.



GP 4.7.b. Odjeljenje za analitiku

GP 4.7.b.P1. U skladu sa Zakonom, Pravilnikom o radu, Odlukom o metodologiji izrade i
donoSenja programa rada i izvjeStaja o radu Vlade KS i kantonalnih organa (Sl. novine KS,
broj: 29/12) i Generalnim planom Uprave policije MUP-a Kantona Sarajevo za 2015. godinu
Odjeljenje za analitiku, planiranje i evidencije ¢e u narednoj godini izvrSavati poslove i
zadatke iz oblasti analitickog sagledavanja, planiranja i evidentiranja svih aspekata
bezbjedonosne situacije, o Cemu Ce se izradivati analitiCki i statistiCki materijali namjenjeni za
interno i eksterno informisanje.
Cilj:

GP 4.7.b.C1. Takode, svakodnevno Ce se obavljati poslovi i zadaci iz kaznene, operativne i
prekrsSajne evidencije u skladu sa vaze¢im zakonskim aktima, pri Cemu Ce se posebna paznja
poklanjati azuriranju navedenih evidencija u pisanoj i elektronskoj formi u cilju ostvarivanja
njihove $to vece funkcionalnosti.

OP 1.
Izrada mjesecnih informacija o aktivhostima MUP Kantona Sarajevo;

OP 2.

Izrada periodi¢nih informacija o aktivhostima MUP Kantona Sarajevo (Januar —
Mart 2015. godine, Januar — Juni 2015. godine, Januar — Septembar 2015.godine i
druge po potrebi);

OP 3.
Izrada analitiCkih materijala (analize, osvrti, pregledi i dr.) o dogadajima i pojavama
koji Ce proizilaziti iz aktuelne bezbjednosne situacije;

OP 4.
UcCestvovanje u izrada godiSnjeg Izvjestaja o radu MUP Kantona Sarajevo za 2014.
godinu;

OP 5.
Popunjavanje i obrada mjesecnih i periodi¢nih statisti¢kih obrazaca;

OP 6.
Obavljanje poslova i zadataka iz kaznene, operativne, prekrsajne, MOS evidencije |
kriviénog upisnika.

OP 1.
Izrada mjesec€nih informacija o aktivhostima MUP Kantona Sarajevo

Osnova za izradu ovih informacija su izvjestaji policijskih uprava i drugih organizacionih
jedinica MUP-a KS, kao i razni drugi operativni materijali, te statistiCki pokazatelji 0 mjesecnim
aktivnostima policije.



Cilj: Sagledavanje bezbjednosne situacije i aktivhosti MUP-a KS u toku mjeseca, te
blagovremeno dostavljanje informacija organizacionim jedinicama Uprave policije i
ministarstva, Vladi i Skupstini Kantona, FMUP-u (FUP-u).

Rok: Dvanaest dana po isteku izvjeStajnog mjeseca

OP 2.

Izrada periodi€énih informacija o aktivhostima MUP Kantona Sarajevo i Informacija o
stanju sigurnosti na podru¢ju Kantona Sarajevo (periodi su: Januar — Mart 2015.
godine, Januar — Juni 2015. godine, Januar — Septembar 2015.godine)

Osnova za izradu ovih informacija su izvjestaji policijskih uprava i drugih organizacionih
jedinica MUP-a KS, kao i razni drugi operativni materijali, te statistiCki pokazatelji o
periodicnim aktivnostima policije.

Cilj: Analiticko sagledavanje bezbjednosne situacije (tromjese¢no / Januar — Mart 2015.
godine, Sestomjesecno ili polugodiSnje / Januar — Juni 2015. godine, devetomjesecno /
Januar — Septembar 2015. godine, i druge po potrebi) u cilju informisanja organizacionih
jedinica ministarstva, Vlade i Skupstine Kantona Sarajevo, FMUP-a (FUP-a).

Rok: Petnaest dana po isteku izvjestajnog perioda

OP 3.
Izrada analitiCkih materijala (analize, osvrti, pregledi i dr.) o dogadajima i pojavama koji
Ce proizilaziti iz aktuelne bezbjednosne situacije

Ovi materijali bice namjenjeni za informisanje i usmjeravanje aktivnosti operativnog dijela
sluzbe u odredenim oblastima bezbjednosne problematike.

Osnova za izradu ovih analitiCkin materijala bice izvjestaji policijskih uprava i drugih
organizacionih jedinica MUP-a KS, kao i razni drugi operativnhi materijali, te statistiCki
pokazatelji 0 aktivhostima policije za izvjestajni perod.

Rok: Po potrebi

OP 4.

Ucestvovanje u izradi godiSnjeg lzvjestaja o radu MUP Kantona Sarajevo za 2014.
godinu.

Odjeljenje ¢e ucestvovati u izradi Izvjestaja o radu MUP-a KS za 2014. godinu koji ¢e

biti sa€injen na osnovu godi$njih izvjestaja organizacionih jedinica Uprave policije |

MUP-a KS u cilju izvjeStavanja, Vlade i Skupstine Kantona Sarajevo, FMUP-a (FUP-a).

Rok: 15. Januar 2015. godine



OP 5.
Popunjavanje i obrada mjesec€nih i periodi¢nih statisti€kih obrazaca

MUP Kantona Sarajevo je u obavezi da FMUP mjeseCno i periodi€no (tromjsecno,
Sestomjesecno i devetomjesecno) dostavlja statisticki obradene podatke po standardiziranoj
metodologiji 0 pojavama u oblasti javne sigurnosti od interesa za sigurnost FBIH.

Osnov:

Instrukcija o medusobnom izvjeStavanju o pojavama u oblasti javne sigurnosti izmedu FMUP-
a i kantonalnih ministarstava unutrasnjih poslova o pitanjima koja su od interesa za sigurnost
FBIH-a (br. : 09-1608/07).

Rok: Do desetog dana u narednom mjesecu

OP 6.
Obavljanje poslova i zadataka iz kaznene, operativne, prekrSajne evidencije, MOS
evidencije i kriviénog upisnika.

Ovi poslovi ¢e se obavljati svakodnevno u skladu sa vazec¢im zakonskim aktima, pri ¢emu ce
se posebna paznja poklanjati azuriranju navedenih evidencija u pisanoj i elektronskoj formi u
cilju ostvarivanja sto vece funkcionalnosti istih.

Rok: Stalan zadatak

PRIORITETI SEKTORA ZA PRAVNE, KADROVSKE, LOGISTICKE POSLOVE ,
EDUKACIJU | ANALITIKU 1Z DJELOKRUGA EKONOMSKIH PITANJA

GP 4.8. P1. Stvaranje uslova za uvodenje novih savremenih sredstava u rad policije i jaCanje
materijalno-tehni¢ke opremljenosti policije
Cilj:

GP 4.8.C1.Potrebno je odmah po usvajaju BudzZeta Kantona Sarajevo za 2015.godinu

u skladu sa dijelom BudZeta koji bude dodijeljen policiji, blagovremeno pripremiti

Plan nabavke, sa pregledom prioritetnih projekata nabavke opreme, koje ¢e omoguciti
uvodenje savremenih sredstava u radu policije, te jaCanje materijalno — tehniCke opre-
mljenosti policije.Shodno utvrdenim prioritetnim projektima, pripremati zahtjeve za nabavku

i blagovremeno, uskladeno sa operativnim planovima izvrSavanja BudZeta dostavljati sluzbi
nadleznoj za realizaciju nabavki.

GP 4.8.C2. Blagovremeno pripremiti budZetske zahtjeve da finansiranje izdataka Uprave
policije u 2015.godini, u skladu sa rokovima i smjernicama utvrdenim budzetskom instru-
kcijom Ministarstva finansija Kantona Sarajevo, a na osnovu iskazanih i  obrazloZenih
potreba i1 dostavljenih projekata organizacionih jedinica Uprave policije, koji za cilj imaju
stvaranje boljih materijalno - tehnickih pretpostavki za uspjeSno obavljanje poslova i zadataka
iz domena Uprave policije.



GP 4.8.C3. Stvaranje odgovarajuce pravne pretpostavke i osnivanje Uprave policije kao
novog budzetskog korisnika, te ostvarivanje finansijske samostalnosti Uprave policije u
pogledu koriStenja budzetskih sredstava policije.

GP 5. ODJELJENJE ZA ODNOSE SA JAVNOSCU

GP 5.1.P1. Odijeljenje za odnose sa javnoSc¢u cCe i tokom 2015.godine uzimajuéi u obzir
¢injenicu da isti vrSi blagovremeno informisanje javnosti vezano za obavljanje funkcije Uprave
policije i realizuje princip javnosti rada iste, organizovati konferencije za Stampu, intervjue i
razgovore ministra,policijskog komesara | drugih ovlastenih sluzbenika, aZurirati web —
stranicu Ministarstva i preduzimati druge aktivnosti.

Cilj:

GP 5.1.C1.Putem zvanicke web stranice Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo,
svakodnevno cCe izvjeStavati o aktivhostima Uprave policije objavljivanjem dnevnih vijesti i
drugih informacija,

GP 5.1.C2. SaCinjavanje posebnih saopstenja za javnost u vezi sa dogadajima | aktivno-
stima ovog Ministarstva,

GP 5.1.C3. Povodom znacajniijh dogadaja vaznih za javnost, odrZzavanje press konfere-
ncija sa ciljem potpunijeg prezentiranja aktivnosti iz nadleznosti MUP-a Kantona Sarajevo.

GP 5.1.C4. Organiziranje tromjesecne,polugodiSnje,devetomjesecne i godiSnje izvjesta-
Stajne press konferencije o aktivnostima i rezultatima rada MUP-a Kantona Sarajevo.

GP 5.1.C5. U saradnji sa drugim organizacionim Jedinicama uprave policije organiziranje
i provodenje potrebnih javnih kampanja iz oblasti prevencije o sigurnosti saobracaja i svih
drugih oblika kriminaliteta,

GP 5.1.C6. U saradnji sa organizacionim jedinicama Uprave policije, drugim institucijama
vlasti, kao i nevladinim organizacijama, organiziranje edukativnih radionica za odredene
populacione skupine,

GP 5.1.C7. UCeS¢e Odsjeka za odnose sa javnoS¢u u aktivhostima drugih organizacionih
jedinica Ministarstva te aktivnostima koje provode institucije vlasti i nevladine organizacije
u okviru projekta “Rad policije sa zajednicom”,

GP 5.1.C8. Sacinjavanje projekata bitni za rad Ministarstva sa ciljem apliciranja kod vladinih,
medunarodnih i nevladinih organizaciji za pomoc u realizaciji istih,

GP 5.1.C9. UCeSce u edukaciji policijskih sluzbenika u sferi odnosa sa javno$¢u,Kako bi se
gore navedeni prijedlog plana proveo potrebno je osigurati adekvatne materijalno-tehnicke
uvjete kao | sve predvidene aktivnosti uokviriti provedbenim podzakonskim aktima. To se
odnosi na: osiguranje adekvatnog prostora za rad Odjeljenja, blagovremeno osiguranje
finansijskih 1 materijalno-tehni¢kih sredstava planiranje budzeta Odjeljenja, nabavka novog
vozila tehniCki opremljenog za nesmetan rad nacelnika Odjeljenja, regulisanje produzenog
rada | rada u neradne i dane praznika te utvrdivanje adekvatnih naknada.



GP.6. SEKTOR UNIFORMISANE POLICIJE

Odjeljenje za inspekciju,koordinaciju | usmjeravanje

GP 6.1.P1.U skladu sa Pravilnikom o unutrasnjoj organizaciji Ministarstva unutrasnjih poslova
Kantona Sarajevo, Odjeljenje za inspekciju, koordinaciju i usmjeravanje u okviru svojih
zakonskih ovlastenja, u 2015.godini, planira izvrsiti sliedece poslove i zadatke:

Cilj:

GP 6.2. C1.Redovne i vanredne inspecije i revizije sluzbi u okviru Ministarstva, u skladu sa
vazeCim propisima, a na osnovu naloga policijskog komesara.

GP 6.2.C2. O svakom pojedinacnom inspekcijskom nadzoru, saCinjavat ¢e se konkretni
planovi inspekcijei konkretizovati vremena, a nadzori ¢e se vrsiti u skladu sa Instrukcijom o
vrS§enju inspekcijkog nadzora.

GP 6.2.C3.Saciniti izvjestaje po izvrSenim inspekcijama i revizijama sa prijedlogom mjera
za otklanjanje uo€enih nedostataka i prijedlogom mjera za poboljSanje.

GP 6.2.C4. Najmanje jedanput sedmicno, izvrsiti uvid nad radom policijskih sluzbenika na
terenu, a na osnovu naloga nacelnika Odjeljenja.Nakon izvr§ene kontrolne djelatnosti saciniti
izvjeStaj o uoCenim nepravilnostima kod policijskih sluzbenika i svim problemima sa kojima se
isti susre¢u na terenu. lzvjestaje dostaviti Uredu policijskog komesara, Sektoru uniformisane
policije i Jedinici za profesionalne standarde.

GP 6.2.C5.Pratiti aktivnosti na provodenju procedure o pravdanju postupka upotrebe sile, a
po potrebi predloziti i vrSiti reviziju ispithog postupka.

GP 6.2.C6. Pratiti stanje zastite zivota, li€ne i imovinske sigurnosti gradana, javnog reda i
mira i saobracaja, te vrditi analizu ostvarenih rezultata, predlagati mjere za poboljSanje
opSteg stanja sigurnosti u navedenim oblastima.

GP 6.2.C7. Ucestvovati u planiranju i neposrednoj realizaciji mjera i aktivnosti u vezi
vanrednih i posebnih osiguranja licnosti javnih skupova, sportskih i kulturnih manifestacija i sl.,
te nakon toga saciniti izvjestaj o uoCenim nedostacima i eventualnim propustima sg
prijedlogom za otklanjanje istih.

GP 6.2.C8. Pruzati stru¢nu pomo¢ policijskim upravama i drugim organizacionim jedinicama
Uprave policije ovog Ministarstva u vrSenju poslova iz njihovog djelokruga, te pratiti i
usmjeravati medusobnu saradnju istih.

GP 6.2.C9.UcCestvovati u pripremi programa stru¢nog osposobljavanja i usavrSavanja
policijskih sluzbenika.



Jedinica za podrsku Sektora uniformisane policije

GP 6.2.P2.Jedinica za podrsku ¢e nastaviti sa aktivhostima na svom formiranju shodno
odgovarajuc¢im odredbama Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji MUP-a Kantona Sarajevo
i materijalno-tehnic¢kim moguénostima Uprave policije.

GP 7. PRIORITETI PO PROBLEMATICI SPRIJECAVANJA
NARUSAVANJA JAVNOG REDA | MIRA

Prioriteti po problematici sprje€avanja narusavanja JRiM podijeljeni su na:
Cilj:

GP 7.1.C1. Prekrsaji iz oblasti narusavanja JRiM, Cija prevencija,spreCavanje i rasvjetljavanje
Ce biti predmet planiranja u svakoj policijskoj upravi, Jedinici za podrsku i Jedinici za
saobracaj

GP 7.1.C2. Aktivnosti koje ¢e planirati sve policijske uprave, s ciljiem preveniranja problema-
tike oblasti JRIM.

GP 7.1.C3. Aktivnosti koje ¢e planirati Prva, Druga, Treéa, Cetvrta i Peta policijska uprava
GP 7.1.C4. Aktivnosti koje ¢e planirati Cetvrta policijska uprava

GP 7.1.C5. Prekrsaji iz oblasti narusavanja JRiM, Cija prevencija, spre€avanje i rasvjetljava-
nje ¢e biti predmet planiranja u svakoj policijskoj upravi, Jedinici za podrsku i Jedinici za
saobracaj:

GP 7.1.C6.Tuca, naroCito drsko ponasanje i omalovazavanja OSL, posebno u | ispred
ugostiteljskih objekata, na otvorenom prostoru i sredstvima javnog prijevoza. Zakonom o
unutrasnjim poslovima Kantona Sarajevo i Zakonom o policijskim sluzbenicima, kao i
odredbama drugih Zakona, policijskim sluzbenicima Uprave policije MUP-a Kantona Sarajevo
je dato u nadleznost da vrSe privremeno oduzimanje predmeta. Imajuci u vidu navedene
ovlasti koje su nam date u skladu sa Zakonom, Uprava policie MUP-a Kantona Sarajevo,
odnosno policijski sluzbenici na terenu svakodnevno ¢e kroz obavljanje redovnih poslova i
zadataka vrsiti pomenute poslove i u slu€aju pronalaska nelegalnog oruzja, municije i minsko-
eksplozivnih sredstava preduzimati Zakonom predvidene mjere i radnje. Bez obzira na
Cinjenicu da su pomenute ovlasti za oduzimanje predmeta redovan zadatak policijskih
sluzbenika, Uprava policije MUP-a Kantona Sarajevo ¢e svim svojim organizacionim
jedinicama putem depeSa nalagati pojaCano djelovanje u cilju pronalaska i oduzimanja
vatrenog oruzja i municije, drugih sredstava podesnih za nanoSenje tjelesnih ozljeda, kao i
pojacano djelovanje po svim segmentima policijskog rada u cilju suzbijanja svih oblika
nezakonitih radnji iz oblasti javnog reda i mira i kriminaliteta.

U kapacitetima kojim raspolaze Uprava policije MUP-a Kantona Sarajevo, sa raspolozivim
ljudskim i materijalno tehni¢kim potencijalom, ¢e nastojati da pokrije $to veci dio prostora u
svim mjesnim zajednicama, kvartovima i ulicama Kantona Sarajevo. Potrebno je svim
policijskim upravama redovno davati instrukcije da svoj rad usmjere na aktiviranje Sto veceg
broja pjesSackih, biciklistiCkih i motociklistiCkih patrola, kako bi se kontrolisala podru€ja gdje
nije mogu¢ pristup autopatrola i kako bi se kontrolisale uze gradske zone gdje se krece veliki



broj gradana i turista. Naravno sve aktivnosti odnosno rasporedivanje snaga Ce se provoditi
analitickim pracCenjem broja prekrSaja ili krivicnih djela na odredenom podrucju, te Ce se
shodno tome policijski sluzbenici upucivati na ona mjesta i zarisSta gdje su zabiljezeni najveci
problemi. Tendencija je da se smislu prevencije krivicnih djela i prekrSaja, kontrolie Sto vedi
teritorij, odnosno veci broj ulica, kvartova i mjesnih zajednica. Za bolje pokrivanje terena je
potrebno da se ostvare uslovi u smislu popunjavanja Uprave policije brojem policijskih
sluzbenika predvidenim Pravilnikom o unutrasnjoj organizaciji MUP-a Kantona Sarajevo, jer
trenutna nepopunjenost doprinosi manjoj pokrivenosti terena.

Uzimajuci u obzir €injenicu da se u proteklom periodu odreden broj incidenata desio i u
vozilima javnog prijevoza, u kojima je dolazilo do povrijedivanja gradana, odnosno putnika,
kao i radnika KIKP ,GRAS" Sarajevo, intenzivirati mjere i radnje kroz poja¢ano prisustvo
policijskih sluzbenika u sredstvima javnog prevoza, na stajaliStima i neposrednoj blizini istih te
planirati, organizovati i realizovati adekvatne preventivne i represivne mjere u cilju
sprjeCavanja vrSenja ovih krivicnih djela, otkrivanja pocinilaca i procesuiranja istih sukladno
zakonu.

GP 7.1.P2. Policijske uprave Ce preduzeti planske mjere pojacanog prisustva u vozilima, i na
stajalistima javnog gradskog prijevoza, gdje ¢e se angazovati policijski sluZbenici kako u
uniformama tako i policijski sluzbenici u ,civilnim odijelima“. Redovno ¢e se sadinjavati analize
I izvje$taji o preduzetim mjerama i radnjama, te shodno tome planirati nove aktivnosti.

Cilj:

GP 7.1.C1. Nastaviti sa trendom smanjenja broja tu¢a, narocito ispred i u ugostiteljskim
objektima, na otvorenom prostoru i u sredstvima javnog prijevoza.

GP 7.1.C2. Nastaviti sa trendom smanjenja broja prekrsaja koje se ogleda u narocito drskom
ponasanju.

GP 7.1.C3. Aktivnosti koje ¢e planirati sve policijske uprave, s ciljiem preveniranja
problematike iz oblasti JRiM.

GP 7.1.4.5.b.P1. Prilagodavanje rasporeda sluzbe po izvrSenim procjenama vremena i
prostora kada i gdje najCeSc¢e dolazi do narusavanja JRiM.

Potrebno je da se u narednom peridu blagovremeno formiraju policijske patrole u uniformama
za spreCavanja narusavanja JRiM-a (crne uniforme) sastavljene od po tri ili Cetiri policijska
sluzbenika tokom 24. sata kao i pojacano djelovanje kroz patroliranje gradom od strane
policijskih sluzbenika Jedinice za specijalistiCku podrSku MUP-a Kantona Sarajevo, te
aktiviranje dezurstva rukovodnih radnika u poslijepodnevnim satima i u dane vikenda, a sve
na osnovu analize trenutnog stanja na terenu . I1zmedu ostalog pravovremeno Ce se izradivati
sigurnosne procjene za odredene ugostiteljske objekte kako bi se na vrijeme prikupili podaci u
smislu dobijanja naredbi od strane nadleZznog Suda u cilju planiranja pretresa istih, a radi
pronalaska nelegalnog oruzja, municije i minsko-eksplozivnih sredstava, te drugih predmeta
podesnih za nanoSenje tjelesnih ozljeda, ali i pronalaska lica za kojima se traga, kao i
pronalaska lica starijih maloljetnika koji se nalaze u odredenim objektima ili prostorima, koji su
predmet rada policijskih sluzbenika, poslije 23,00 sati. Mjere ¢e se poduzimati planski i
kontinuirano uz sacinjavanje odgovarajucih analiza na osnovu kojih se prati stanje i planiraju
naredne aktivnosti. Vrsit Ce se kontrole parkova i mjesta gdje se okupljaju maloljetnici, te da
prema licima koji konzumiraju alkohol na javnim povrSinama suprotno opcinskim odlukama,
preduzimaju mjere sankcionisanja.



Opredjeljenost Uprave policie MUP-a Kantona Sarajevo jeste upravo kvalitetno,
pravovremeno, profesionalno i Zakonito pruzanje usluga gradanima i zastita njihove
imovinske i licne sigurnosti, kroz aktivno djelovanje u zajednici. Pruzanje pomoci gradanima i
stvaranje medusobnog povjerenja se ne svodi samo kroz klasicni policijski rad i nadleznosti
vezane za policijsko djelovanje, nego se gradanima svakodnevno pruza pomoC i
savjetodavnim, edukativnim i drugim djelovanjem u zajednici. Razumjevanje koje policijski
sluzbenici imaju spram potreba gradana su jedan od najbitnijh faktora u naSem radu. Osim
toga svi rukovodioci smjene u policijskim upravama ¢e imati konkretna uputstva, da se na
svaki poziv gradana radi intervencije upucuju policijski sluzbenici na teren bez obzira na vrstu
zahtjeva gradana i problem koji se pojavio na terenu. Rukovodioci sektora svakodnevnim
djelovanjem na podru¢jima mjesnih zajednica ¢e ostvarivati kontakte sa gradanima i
institucijama u cilju budenja svjesti kod gradana, radi aktivnijeg odnosa istih u spreCavanju i
otkrivanju prekrSaja i krivicnih djela.

JaCanje koordinacije izmedu policije i gradana u cilju izgradnje obostranog povjerenja i
partnerskih odnosa u cilju sprijeCavanja prijestupniCkih djelovanja, realizirat ¢e se kroz
projekat ,Rad policije u zajednici“.Takode je bitno naglasiti da sve policijske uprave u svojim
policijskim stanicama imaju rasporedene policijske sluzbenike Ciji je opis poslova “Rad policije
u zajednici” koji ¢e i u narednom periodu svakodnevno ostvarivati kontakte sa zajednicom, te
u suradnji sa drugim institucijama i samostalno provoditi projekte edukativno-savjetodavnog

karaktera, koji osnaZuju povjerenje izmedu zajednice i policije.
Cilj:

GP 4.5. b. C1. Odrzavanje nivoa, odnosno smanjenje ukupnog broja prekrsaja po JRiM u
2015. godini.

GP 4.5. b. P2. Stalno unapredenje rada s ciliem efikasnog osiguranja javnih skupova —
Strajkova, protestnih okupljanja, sportskih i drugih manifestacija.

Uprava policije je na vrijeme prepoznala koji ¢e sigurnosni izazovi obiljeziti

2014.godinu, a neizostavan faktor sigurnosti su javni skupovi koji su posebno izrazeni u
Kantonu Sarajevo. Shodno tome na vrijeme je instruktivnim depeSama ukazivano na znacaj
pojedinih dogadaja i skupova koji su u proteklom periodu obiljezili sigurnosnu situaciju u
Kantonu Sarajevo, a kojima su policijski sluzbenici Uprave policije posvetili znaCajnu paznju i
svoje materijalno tehniCke resurse maksimalno uloZili kako bi isti protekli u sigurnom
okruzenju. Rukovodni radnici i policijski sluzbenici organizacionih jedinica uprave policije su
najozbiljnije shvatili svoje zadatake, te sukladno tome preduzeli niz potrebnih mjera i radnji
koje su u konacnici doprinijele da se predvidene zadace obave na najviSem moguéem nivou.
Preduzimane su planske i organizovane aktivnosti kako bi svi skupovi, kao $to su sportske,
kulturne i druge manifestacije, protestna okupljanja gradana, kao i skupovi kojima se
obiljezavaju dogadaji iz proSlosti i odaje poCast poginulima u proteklom ratu u BiH, protekli
bezbjedno.
Potrebno je istaéi nekoliko javnih skupova koji su po svom obimu i sadrzaju, kao i
sveukupnom znacaju nosili visok stepen rizika, gdje su policijski sluzbenici iskazali svoj
nesebi¢an doprinos i profesionalizam u obavljanju svojih poslova, tako da su isti protekli bez
problema. Navedeni skupovi su odrzavani kako u Kantonu Sarajevo tako i na podrucju drugih
Kantona, ali su policijski sluzbenici Uprave policije u€estvovali u osiguranju istih.



-Odrzavanje manifestacije " Sarajevo film festival"

-Odigravanje medunarodnih nogometnih utakmica u okviru Evropskih
takmiCenja na stadionu "Asim Ferhatovi¢ Hase",

- Odigravanje medunarodnih utakmica reprezentacija Bosne i
Hercegovine ( fudbal, rukomet, koSarka ),

-Vjerski skupovi na podrucju Kantona Sarajevo

-Obiljezavanje stradanja zrtava Genocida u Srebrenici 11.07.2014.god.
-Osiguranje Opcih izbora u BiH 2014,godine,

- Posjeta raznih delegacija Kantonu Sarajevo, gdje policijski sluzbenici
Uprave policije redovno uzimaju u¢esc¢e u osiguranju.

Odredbama Zakona o javnhom okupljanju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 32/09) jasno su definisane obaveze Organizatora javne priredbe u koju se
ubrajaju i sportske priredbe, kao i obaveze policijskog organa na Cijem prostoru se odrzava
Javni skup. Naime ¢lanom 31. pomentog Zakona jasno je propisano da se odredbe od Clana
17. do Clana 24. (odredbe koje se odnose na mirna okupljanja) primjenjuju i na javne priredbe.
U vezi sa navedenim potrebno je naglasiti da je u Clanu 19. Zakona, definisana uloga
Organizatora u odrzavanju reda i mira na javhom skupu, te uloga policijskog organa prilikom
odrzavanja reda i mira na prostoru koji se nalazi neposredno uz mjesto odrzavanja mirnog
okupljanja (u konkretnom sluc€aju javne ili sporstke priredbe). Nadalje u ¢lanu 20. Zakona, su
definisane obaveze odredivanja voditelja javnog okupljanja te njegove duzZnosti u odrZzavanju
javnog reda i mira odnosno obaveze, da prekine javni skup ako nastupi stvarna opasnost za
sigurnost ljudi i imovine.

Clanom 23. i 24. Zakona su definisana ovlaséenja policijskom organu da prekine javni skup,
odnosno mjere koje su usmjerene na prekid javnog okupljanja.Analiziraju¢i dosadasnju praksu
u primjeni Zakona moze se zakljuciti da se citirane odredbe ne primjenjuju ili se primjenjuju uz
odredene manjkavosti, kako od strane organizatora i voditelja javnog skupa, tako i od strane
policijskog organa. Obzirom da su ve¢ pokrenute neke inicijative i aktivnosti za izmjene
navadenog zakona Uprava policile ¢e u 2013.godini aktivho ucestvovati u realizaciji
donoSenja novog zakona o javhom okupljanju.

Ovdje treba spomenuti i odredbe Zakona o spre€avanju nasilja i nedolicnog ponasanja na
sportskim priredbama (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 7/07), te obaveze
organizatora da provodi preventivnhe i redovne mjere za spreCavanje nasilja i nedolicnog
ponasanja na sportskim priredbama ( ¢lan 7. i 8. Zakona), koje se u praksi ne preduzimaiju jer
izmedu ostalog pojedine organizacije-klubovi, imaju vrlo loSu suradnju sa navija€ima i u takvoj
situaciji ne primjenjuju mjere koje su u skladu sa Zakonom duzni preduzimati.

U narednom periodu ¢e se na vrijeme pokrenuti potrebne aktivnosti na prevazilazenju
navedenih problema te postivanju odredbi Zakona o javhom okupljanju i odredbi Zakona o
spreCavanju nasilja i nedoli€énog ponasanja na sportskim priredbama okupljanju radi njihove
doslovne primjene.

Uprava policije MUP-a Kantona Sarajevo ¢e kao potpisnik "StrateSkog operativhog plana za
spreCavanje narusavanja javnog reda i mira u veéem obimu na sportskim manifestacijama i
drugim javnim skupovima visokog rizika na podrucju Federacije BiH" svim svojim kapacitetima
nastojati da se mjere iz navedenog plana u narednom periodu provode na podrucju Kantona
Sarajevo.



U vezi sa stanjem sigurnosti na sportskim stadionima tokom odrzavanja sportskih takmi¢enja
na podruCju Kantona Sarajevo, ¢e se izvrSiti blagovremene analize u cilju sagledavanja
trenutnog stanja i uslovnosti istih u smislu njihove sigurnosti.

Na podrucju Kantona Sarajevo nalaze se tri sportska stadiona na kojima se odigravaju
utakmice Primijer lige Bosne i Hercegovine, kao i Medunarodne utakmice i to stadion “Asim
Ferhatovic Hase” na podrucju opéine Centar, SRC “Grbavica” na podruc€ju opéine Novo
Sarajevo i Fudbalski stadion "Otoka" na podrucju opc¢ine Novi Grad Sarajevo.

U proteklom periodu izvrSena je inspekcijska svih stadiona na kojima se odigravaju utakmice
Premijer lige Bosne i Hercegovine i Medunarodne utakmice u skladu sa bezbjedonosnim
smjernicama FIFA-a. Analizirajuéi rezultate navedenih inspekcija da se zakljuciti da objekti u
svim sigurnosnim aspektima ne zadovoljavaju sve propisane uslove predvidene smjernicama
FIFA-e i drugim podzakonskim aktima koji reguliSu ovu tematiku, iako se generalno namece
zaklju€ak da je u ovom segmentu stanje u Kantonu Sarajevo znacajno povoljnije i bolje u
odnosu na ostale stadione na podrucju Bosne i Hercegovine.

U slu€ajevima Strajkova, protesta i drugih okupljanja radi iskazivanja nezadovljstva gradana u
suradnji sa ostalim policijskim agencijama u BiH blagovremeno ¢e se prikupljati informacije
koje mogu posluziti za sto uspjesnije osiguranje istih.

Posebno ¢e se vrsiti provjere o mogu¢em dolasku gradana i pojedinih organizacija u
Sarajevo iz drugih dijelova Bosne i Hercegovine radi organizovanja i u€e$¢a u protestima
pred institucijama vlasti koje su smjestene u Kantonu Sarajeva, broju istih, nacinu njihovog
dolaska-prevoza, pravcima kretanja, licima sklonim cinjenju krivicnih djela i narusavanju
javnog reda i mira, licima sklonim uzivanju alkohola i narkoti¢kih sredstava, imena voda puta,
prevoznim sredstvima, nazive organizacija i podatke odgovornih lica istih koje organizuju
dolazak, te sve druge bezbjedonosno interesantne informacije koje se mogu iskoristiti za
pravilnu reakciju.

Cilj;

GP 4.5.b. C2. Spre€avanje naruSavanja JRiM u ve¢em obimu

GP 4.5. c. Aktivnosti koje ée planirati Prva, Druga, Treéa , Cetvrta i Peta policijska
uprava:

Uprava policije MUP-a Kantona Sarajevo, ¢e u narednom periodu nastaviti sa kontinuiranim
radom i preduzimanjem mijera i radnji iz svoje nadleznosti, te u koordinaciji sa drugim
institucijama provoditi aktivnosti na otklanjanju svih drugih nezakonitih radnji i negativnih
pojava za Cije sankcionisanje su nadlezne druge institucije.

Ovdje se prevashono misli na provodenje aktivnosti u smislu zajedniCkog djelovanja sa
inspekcijskim sluzbama i sluzbama socijalnog rada, prilikom rada na spre€avanju nelegalne
trgovine i prosjaCenja. Posebno smo spomenuli ova dva segmenta djelovanja jer se u praksi
pokazalo, da na povecan broj prekrSaja iz oblasti Javhog reda i mira znantno utiCe broj
podnesenih prekrdajnih naloga za ucinjene prekrSaje prosjaCenja, te ako se samo gleda
statistiCki dio koji sadrZi broj prekrSaja po javhom redu i miru, stiCe se dojam da je stanje
javnog reda i mira zabrinjavajuce, medutim ako se uzme u obzir struktura prekr$aja onda se
moze izvuéi pravilan zakljucak, tj. pravilna konstatacija o stanju javnog reda i mira. Ovo smo
spomenuli iz razloga jer je neophodno da se i druge institucije maksimalno ukljuée u



dugorocno rjeSavanje ovog problema Sto ¢e u konacnici imati rezultat povoljnije stanje javnog
reda i mira.

Prema protokolu o saradnji u prevenciji prosjacenja na podrucju Kantona Sarajevo, Uprava
policije MUP-a Kantona Sarajevo, odnosno njene organizacione jedinice, u saradnji sa JU “
Kantonalni Centar za Socijalni rad” i opcinskim sluzbama za socijalni rad i njihovim
odjeljenjima, ¢e preduzimati potrebne mjere i aktivnosti na suzbijanju i prevenciji prosjaCenja,
na podrucju Kantona Sarajevo.

U skladu sa navedenim protokolom, policijski sluzbenici ¢e preduzimati potrebne mjere na
sankcionisanju lica koja se zateknu u prosjacenju, navodenju na prosjacanje, organizovanju
prosjaCenja, i propustanju duzne paznje staranja o malodobnim licima, a Sto je protivno
odredbama Clana 8. Zakona o prekrSajima protiv Javnog reda i mira Kantona Sarajevo, na
nacin da se istim, na licu mjesta izdaju prekrSajne naloge, odnosno protiv istih pokrecu
zahtjeve za pokretanje prekrSajnog postupka kod nadleZznog opcinskog suda u Sarajevu.

Rad sa djecom je u nadleznosti sluzbenika JU “Kantonalni centar za socijalni rad” i u
sluCajevima, da se u prosjaCenju zateknu djeca sa podruCja Kantona Sarajevo, ista se
smjestaju u “Djeciji dom Bjelave”, a za djecu sa podrucja drugih Kantona se organizuje
njihova predaja nadleznim socijalnim ustanovama sa podrucja drugih Kantona, Sto takode radi
Centar za socijalni rad.

Djeca koja nisu drzavljani BiH, a zateknu se u prosjaCenju preko nadleznog odjeljenja u
ministarstvu sigurnosti BiH se smjestaju u azilantski centar Rakovica.

Ovakva praksa ¢e se nastaviti i u narednom periodu, s tim Sto ¢e se u slucaju potrebe i
izmjene odredenih zakonskih rjeSenja, preduzeti mjere na

izmjenama Protokola o saradniji.

GP 4.5.c.P1.Spredavanje i suzbijanje prosjacenja, u skladu sa nadleznostima MUP
Kantona Sarajevo.

Cilj;

GP 4.5. c. C1. Grad bez prosjaka. Veci broj procesuiranih osoba koje se bave
prosjaCenjem.

GP 4.5. c. P2. Iznalazenje nacina sprjeCavanja nelegalne prodaje na improvizovanim
prodajnim mjestima, na podruc¢ju ovih policijskih uprava, u skladu sa nadleznostima MUP
Kantona Sarajevo

Odredbama ¢lana 5. stav 3. tacke d. Odluke o prekr§ajima protiv Javnog reda i mira, koja je
usagladena na podrucju svih opcina u Kantonu Sarajevo kao prekr8aj je predvideno "
koriStenje javne povrSine bez odobrenja nadleznog organa"”, za Sto je predvidena sankcija za
fiziCko lice u rasponu od 200,00 KM do 600,00 KM, dok je za odgovorno lice u pravhom licu
predvidena kazna u rasponu od 200,00 KM do 600,00 KM, a za samo pravno lice kazna u
rasponu od 2.000.00 KM do 6.000.00 KM. Istom kaznom ¢e se kazniti i lica koja krde
odredbe ¢lana 5. stav 3. tatke e. navedene Odluke, kojom je predvidena zabrana prodaje
robe ili pruzanja usluga na javnim povrSinama bez odobrenja nadleZznog organa i bez obzira
da li se fiziCko ili pravno lice nalazi u svojstvu trgovca.



Odredbama clana 8. stav 1. citirane Odluke o prekrSajima, predvideno je da su za
sprovodenje i nadzor nad postivanjem pomenutih propisa nadlezni odgovarajuéi inspekcijski
organi.

Sto se tie zauzimanja javnih povrSina i nedozvoljene trgovine, nadlezna je Kantonalna
inspekcija za urbanizam, gradevinarstvo, komunalnu djelatnost i TrziSno - turisticka
inspekcija, a sankcionisanje prekrsaja se vrSi prema pomenutim opcinskim odlukama.

U prosloj godini, a prema verifikovanom planu rada, provodene su aktivnosti iz ove oblasti, na
nacin da su policijski sluzbenici pruzali potrebnu asistenciju nadleZznim inspektorima dok su isti
podnosili prekrSanje naloge iz svoje nadleznosti za uoCene prekrsaje.

Pored toga, u redovnim poslovima i zadacima policijski sluzbenici MUP-a Kantona Sarajevo,
ukoliko naidu na pojavu krSenja Zakona o prekrSajima protiv JriM-a po ovom osnhovu,
sacinjavaju sluzbenu zabiljeSku i dostavljaju nadleznoj inspekcijskoj sluzbi radi sankcionisanja
ucCinilaca.

Pra¢enjem stanja, odnosno na osnovu informacija dobijenim od strane policijskih uprava, na
rjeSavanju problema sa nelegalnom prodajom roba i nelegalnim zauzimanjem javnih povrSina,
vrlo malo paznje je posveceno od strane "STVARNO" nadleznih za rjeSavanje ovog
problema tj. Inspekcijskih sluzbi.

Policijski sluzbenici Uprave policiie MUP-a Kantona Sarajevo preduzimanjem mjera i radniji iz
svoje nadleznosti ¢e i dalje nastaviti sa davanjem svoj maksimuma na rjeSavanju ovog
problema i na razne nacine iznalaziti moguc¢nosti da se ova pojava suzbije ili dovede u
najmanje moguce okvire, Sto Ce biti jedan od naSih zadataka i u narednom periodu.

Za rjeSavanje ovog problema potrebna jedna Sira koordinirana drustvena akcija svih subjekata
koji vrSe javna ovlastenja ili imaju u obavezi provodenje Zakona, koji bi svojim djelovanjem
kroz zakonska ovlastenja postigli Zeljeni cilj, u $to ¢e se u skladu sa svojim zakonskim
ovlastenjima maksimalno ukljuciti i Uprava policije MUP-a Kantona Sarajevo.

Cilj:
GP 4.5. c. C2. Grad bez ilegalnih preprodavaca.

GP 4.5.c. P3. Sigurnosne mjere iz nadleznosti ovog Ministarstva koje imaju za cilj osiguranje
DKP, medunarodnih organizacija, mjesta stanovanja ambasadora i drugih visokorangiranih
duznosnika medunarodne zajednice.

U toku su aktivnosti koje provodi Direkcija za koordinaciju policijskih tijela u BiH, a koje
se odnose na potpisivanje “Memoranduma o saradnji, pruzanju pomoci koordinaciji poslova iz
oblasti obavjeStavanja i oblasti zastite liCnosti i objekata®“, a u koje je maksimalno ukljuena i
Uprava policije MUP-a Kantona Sarajevo.

Ponudena verzija prijedloga memoranduma je sagledana i na isti su date sugestije,
prijedlozi i miSljenja, gdje se doslo do misljenja da ponudena radna verzija memoranduma ne
rjeSava niz problema koji se javljaju u praksi prilikom osiguranja VIP licnosti i delegacija, kao i
objekata koji se osiguravaju, ne precizira obaveze Direkcije i ostalih policijskih agencija
prilikom obavljanja navedenih poslova.

Takode, u poglavlju o izvjeStavanju se trazi veliki broj izvjeStavanja razne vrste Sto je
apsolutno neekonomiéno, oduzima puno vremena i isto je usmjereno na dodatno angazovanje



policijskih sluzbenika policijskih agencija koje izvjestavaju Direkciju, a iste poslove mogu
obavljati i sluzbenici Direkcije.

Procjena je da ponudeni tekst memoranduma je potrebno dodatno preraditi i precizirati,
o ¢emu je i obavjeStena Direkcija za koordinaciju policijskih tijela u BiH.

Ove aktivnosti ¢e se nastaviti i u narednom periodu radi preciziranja zadataka svih
uCesnika u osiguranjima, a u svakom slucaju Uprava policije ¢e i u narednom periodu
sluzbenicima Direkcije pruzati svu neophodnu pomoc¢ prilikom obavljanja poslova i zadataka iz
njihove nadleznosti u skladu sa ¢lanom 11. Zakona o Direkciji za koordinaciju policijskih tijela
u BiH.

GP 4.5. c. C3. Sigurnost pobrojanih kategorija licnosti i objekata.

GP 4.5.d.  Aktivnosti koje ée planirati Cetvrta policijska uprava:

GP 4.5.d.P1. Preduzimanje potrebnih preventivnih i represivnih mjera s ciliem spre€avanja
vrSenja prekrSaja iz oblasti JRIM prilikom odrzavanja sportskih i drugih manifestacija na
planinama Igmanu i Bjelasnici, posebno u zimskom periodu.

Cilj:
GP 4.5.d. C1. Sigurno odvijanje aktivnosti i manifestacija na navedenim lokalitetima.

GP 4.5.e.P1. Postupanje Jedinice za specijalistiCku podrsku u vezi sa definisanim
Prioritetima po problematici spreCavanja narusavanja JRiM

Policijski sluzbenici Jedinice za specijalistiCcku podrsku ¢e prilikom vrSenja redovnih
poslova i zadataka u sluzbi, vrsiti prikupljanje informacija i podataka vezanih za problematiku
JRIM te ih blagovremeno dostavljati nadleznim Odjeljenjima unutar MUP-a Kantona Sarajevo
radi planiranja i preduzimanja mjera u cilju spre€avanja naruSavanja JRiM i blagovremenog
intervenisanja kod naruSenog JRiM u veéem obimu. Kod osiguranja javnih skupova, posebno
sportskih i drugih manifestacija, pruzati potrebnu pomo¢ Policijskim upravama i Jedinici za
saobracaja pri planiranju i realizaciji navedenih zadataka. Posebnu paznju posvetiti pripremi
sluzbenika policije za izvrSavanje zadatka sa razradom konkretnih zadataka za svakog
pojedinca, kao i analizom izvrSenog. Jedinica za specijalistiCku podrSsku ¢e u svakom
momentu uz potpunu mobilnost raspoloZivog ljudstva dati punu specijalistiCku podrdku svim
organizacionim jedinicama MUP-a Kantona Sarajevo u znanju, vjeStinama, tehnici i MTS-u
kada oni to budu traZili, a uz predvidenu proceduru i pribavljanje saglasnosti (usmene ili
pismene) od policijskog komesara ili nacelnika Sektora uniformisan policije MUP-a Kantona
Sarajevo. U izvjeStajnom periodu planirat ¢e se pokazna vjezba pripadnika Jedinice u
sadejstvu sa Vodom za precCavanje naruSavanja JRIM u ve¢em obimu, s ciliem pokazivanja
nivoa obucenosti.

Prilikom intervenisanja kod naruSenog javnog reda i mira, posebno narusenog u veéem
obimu, ako se na drugi nacin naruseni javni red i mir ne moze uspostaviti, primjeniti sredstva
prinude, vodeci raCuna o zakonitosti istih. Kod svakog slu€aja primjene sredstava prinude,



sprovesti ispitni postupak savjesno i temeljito, te od zavisnosti od rezultata predloZiti
odgovarajuce mjere. Na ovom planu ostvariti Sto tjeSnju saradnju sa policijskim upravama
gdje je doslo do naruSavanja javnog reda i mira u ve¢em obimu, uz obavezu Sto potpunije
pripreme sluzbenika Jedinice za izvrSenje navedenih zadataka.

Postupanje Voda za sprecavanje narusavanja JRIM u veéem obimu u vezi sa
definisanim prioritetima po problematici spre€avanja narusavanja JRiM.

Sluzbenici policije Jedinice za specijalisticku podrsku ¢e ostvarivati redovan kontakt sa
sluzbenicima policije voda za spreCavanje narusavanja JRIM u ve¢em obimu te im pruzati
struénu pomo¢ iz domena poslova i zadataka koji su opisu - djelokrugu poslova Jedinice za
specijalistiCku podrsku, pruzati pomoc¢ u struénom znanju, vjestinama, tehnici i MTS-u kada
oni to budu trazili, a uz predvidenu proceduru i pribavaljanje saglasnosti (usmene ili pismene)
od policijskog komesara ili nacelnika Sektora uniformisan policije MUP-a Kantona Sarajevo. U
izvjeStajnom periodu planirat ¢e se pokazna vjezba pripadnika Jedinice u sadejstvu sa Vodom
za preCavanje narusavanja JRIM u ve¢em obimu, s ciljem pokazivanja nivoa obucenosti.

VrSenje osiguranja trase kretanja i mjesta zadrzavanja VIP licnosti i delegacija koje se
posebno stite

Sluzbenici policije Jedinice za specijalisticku podrSku ¢e posupati po planskim
aktivnostima osiguranja trasa kretanja i mjesta zadrzavanja VIP liCnosti i delegacija koje se
posebno Stite, vrsit ¢e prikupljanje interesantnih informacija i podataka za sluzbu, u vezi
navedenog te blagovremeno ih dostavljati nadleznim Odjeljenjima unutar MUP-a Kantona
Sarajevo radi preduzimanja mjera i radnji u cilju spre€avanja i blagovremenog intervenisanja u
slu€aju ugrozavanja siguranosti VIP licnosti i delegacija koje se posebno Stite. Jedinica za
specijalistiCku podrSku ¢e u svakom momentu uz potpunu mobilnost raspoloZivog ljudstva dati
punu specijalisticku podrsku, prilikom osiguranja trase kretanja i mjesta zadrzavanja VIP
licnosti i delegacija koje se posebno §tite, svim organizacionim jedinicama MUP-a Kantona
Sarajevo u stru€nom znanju, vjestinama, tehnici i MTS-u kada oni to budu trazili, a uz
predvidenu proceduru i pribavaljanje saglasnosti (usmene ili pismene) od policijskog
komesara ili nacelnika Sektora uniformisan policije MUP-a Kantona Sarajevo.

U skladu sa planovima osiguranja sportskih manifestacija od reprezentativhog znacaja
za BiH kao i sportskih manifestacija visokog rizika, sa planiranim brojem sluzbenika policije
Jedinice, uzeti u¢ed¢e u osiguranju istih, uz obavezu da prilikom izrade planova osiguranja
uCestvuje i predstavnik Jedinice za specijalistiCku podrsku;

Osnovni pravci stru¢nog osposobljavanja i usavr§avanja sluzbenika policije Jedinice za
specijalisticCku podrsku u 2015. godini po Planu struénog osposobljavanja i usavrSavanja
sluzbenika policije Jedinice za specijalistiCku podrSku preduzet Ce se potrebne mjere i
aktivnosti za Sto potpuniju i kvalitetniju realizaciju programa obuke koji se sastoji iz sljedecih
tematskih cjelina:



GP 4.6. Prioriteti po problematici saobracaja

Prioriteti po problematici saobracaja podijeljeni su na:

GP 4.6. a. Aktivnosti koje Ce, iz oblasti edukacije,prevencije i represije u saobracaju, planirati
sve policijske uprave i Jedinica za saobracaj

GP 4.6. b. Aktivnosti koje Ce, iz oblasti prevencije i represije u saobracaju, planirati Prva,
Druga, Treca, Cetvrta policijska uprava i Jedinica za saobraca;.

GP 4.6. c. Aktivnosti koje ée, iz oblasti prevencije i represije u saobraéaju, planirati Cetvrta
policijska uprava i Jedinica za saobracaj

GP 4.6. d. Aktivnosti koje Ce, iz oblasti prevencije i represije u saobracaju, planirati Jedinica
za saobracaj u okviru svojih stalnih aktivnhosti kroz rad svih policijskih sluzbenika sa
pripadajuéim Odsjecima — Odsjek za saobracajne istrage i Odsjek za video nadzor,

GP 4.6.a. Aktivnosti koje ¢e, iz oblasti edukacije, prevencije i represije u saobracaju,
planirati sve policijske uprave i Jedinica za saobrac¢aj:

GP 4.6. a. P1. Mjere na povecCanju osjetljivosti javnosti prema problematici bezbjednosti
saobracaja, koje podrazumjevaju pruzanje viSe informacija javnosti o ovoj problematici i
ponasanju institucija nadleznih za ovu oblast.

Cilj:
GP 4.6. a. C1. Povecanije javne svijesti o posljedicama saobracajnih nezgoda po ucesnike u
saobracaju.

GP 4.6. a. P2. U okviru projekta “Rad policije u zajednici”, raznim oblicima drustvenih
aktivnosti kao Sto su organizovanje kampanje, predavanja, javne ftribine,
takmi€enja i sliCno razvijati saobrac¢ajnu kulturu.

Cilj;

GP 4.6.a.C2. Podié¢i standard saobracajne zrelosti, jer ¢e to olakSati napore i obezbjediti vecu
efikasnost mjera koje se preduzimaju u saobracéaju,Sto ¢e pogodovati stvaranju ambijenta,
atmosfere, formi i nacina koji ¢e omoguciti da se u sistem reagovanja druStva u vecoj mjeri
uklju€i porodica, predskolske ustanove, vladine i nevladine organizacije, udruzenja koja su u
vezi sa bezbjednosc¢u saobracaja, sredstava informisanja i sli¢no.

GP 4.6.a.P3.Aktivnosti redovnog i pojacanog provodenja akcija pojacanih kontrola saobracaja
na dionicama puta na kojima se najCesS¢e vrSe prekrsaji i dogadaju saobracajne nezgode, sa
akcentom na uoCavanje tezih prekrSaja i otklanjanje naj¢escih uzroka saobracéajnih nezgoda
(prekomjerna i neprilagodena brzina, voznja pod uticajem alkohola, oduzimanje prvenstva
prolaza, preticanje, upravljanje vozilom bez poloZenog vozackog ispita, tehniCka neispravnost
vozila itd.).

Cil;:



GP 4.6.a.C3.Smanjenje ukupnog broja saobracanih nezgoda u 2015.godini,posebno onih sa
najtezim posljedicama, smrtno stradalim i povrijedenim licima.

GP 4.6.a.P4.Redovno provodenje aktivnosti kontrole kretanja pjeSaka.
Cilj:

GP 4.6.a.C4.Smanjenje broja poginulih i povrijedenih pjeSaka u saobracaju na putevima, u
2015. godini.

GP 4.6.a.P5.Kontinuirano provodenje aktivnosti sprieCavanja nepropisnog parkiranja vozila i
njihovog uklanjanja.

Cilj:
GP 4.6.a.C5. PoboljSanje stanja miruju¢eg saobracaja na podrucju Kantona Sarajevo.
GP 4.6. a.P6.Prilagodavanje rasporeda sluzbe i angazovanje policijskih sluzbenika na
osnovu zahtjeva koji proisticu iz frekvencije saobracaja, opterecenosti saobracajnica i
raskrsnica, vremenskih uslova i sli¢no.

Cilj:
GP 4.6.a. C6. Smanjenje ukupnog broja saobrac¢ajnih nezgoda u 2015.godini posebno onih

sa najtezim posljedicama, srmtno stradalim i povrijedenim licima

GP 4.6. a. P7.VrSenja osiguranja trase kretanja i mjesta zadrzavanja osoba | delegacija koje
se posebno Stite.

Cilj;

GP 4.6.a.C7. Zadrzati nivo sigurnosti posebno $ticenih osoba i delegacija koje gostuju u gradu
gostuju u gradu Sarajevu, a Cije osiguranje je u nadleznosti MUP-a
Kantona Sarajevo.

GP 4.6. a. P8. Efikasno saobraéajno osiguranje ispred predskolskih ustanova i Skola.

Cilj:
GP 4.6.a. C8.0siguranje povoljnijih uslova radi preveniranja saobracajnih nezgoda u blizini
Skola i predSkolskih ustanova te smanjenje rizika da djeca budu ugrozena u saobracaju.

GP 4.6. a. P9. Efikasno vrSenje uvidaja saobracajnih nezgoda sa manjom materijalnom Ste-
tom,odnosno sa obiljezjem prekrsaja

Cilj:
GP 4.6.a.C9. Blagovremen izlazak na lice mjesta dogadaja, efikasno i profesionalno vrSenje
uvidaja saobracajnih nezgoda sa manjom materijalnom Stetom.



Aktivnosti koje Ce, iz oblasti prevencije i represije u saobraéaju, planirati Jedinica za
saobracaj u okviru svojih stalnih aktivnosti, kroz rad svih policijskih sluzbenika sa
pripadaju¢im Odsjecima ( Odsjek za saobracéajne istrage i Odsjek za video nadzor)

GP P1. Efikasno vrdenje uvidaja saobracajnih nezgoda sa obiljezjem krivi¢nih djela i
prekrsaja, uvazavajuéi odredbe Uputstva o postupanju sluzbenika policije MUP-a Kantona
Sarajevo prilikom vr$enja uvidaja saobracajnih nezgoda.

Cilj:

GP C1. Blagovremen izlazak na lice mjesta dogadaja, efikasno i profesionalno vrienje
uvidaja saobrac¢ajnih nezgoda sa obiljezjem krivicnog djela.

GP P2. U saradnji sa JP” Ceste F BiH"sprovesti aktivnosti na prac¢enju i kontroli
vanrednog prevoza, odnosno na kontroli teretnih vozila na kojima je teret nepravilno
natovaren, ili nedovoljno obezbjeden, ili kojim se, bez dozvole, prevozi teret Cije dimenzije,
odnosno masa prekoracuje najvece dozvoljene dimenzije, odnosno masu ili osovinsko
opterecenje, ili koje se krece putem na kojem je kretanje te vrste vozila zabranjeno.

Cilj;

GP C2. Sprijeciti neZeljene posljedice po sve ostale u€esnike u saobracaju ili imovinu i
zastititi ceste od prekomjernog ostecCenja.

GP P3. Efikasno vrSenje poslova u Odsjeku za video nadzor, a shodno odredbama
Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji MUP-a Kantona Sarajevo.

Cilj:

GP C3. Blagovremeno i potpuno utvrdivanja podataka za pocinioce prekrSaja regi-
registrovanih pripadajuc¢im uredajima — stacionarnim kamerama i mobilnim radarima Odsjeka
za video nadzor, a radi pravovremenog pokretanja prekrSajnog postupka protiv okrivljenih
vozaca pred nadleznim sudom, te unaprijedenje aktivnosti na provjeri otudenih motornih
vozila za kojim je raspisana potraga.

GP P4. Tokom 2013. godine, izraden je elaborat o proSirenju sistema stacionarnih
radarskih uredaja sa fotoregistracijom na podru¢ju Kantona Sarajevo, te shodno finansij-
skim mogucénostima planira se realizacija istog u 2015. godini.

Cilj:

GP C4. PoboljSanje bezbjednosti u€esnika u saobracaju kroz preventivno-represivni
ucinak koji moze rezultirati realizacijom predmetnog elaborata.

GP P5. Realizacija obuke policijskih sluzbenika Jedinice za saobracaj, prema Planu i
programu godisnje obuke policijskih i drzavnih sluzbenika i namjestenika Uprave policije
MUP-a Kantona sarajevo za 2015.godine.

Cilj:
GP C5.Profesionalizacija policijskih sluzbenika, zasnovana na usavrSavanju ranije



steCenih znanja, kao i na procesu sticanja novih znanja, sposobnosti i vjestina, radi Sto
zakonitijeg izvrSavanja postavljenih poslova i zadataka.

P6.Kontinuirano sprovoditi aktivnosti na pracenju i kontroli odvijanja saobracaja
na dijelu autoputa Koridora Vc,dionica JoSanica-Tarcin, a shodno potpisanom sporazumu o
medusobnoj saradnji izmedu JP Autoceste FBiH- MUP Kantona Sarajevo. Naroc€ito paznju
obratiti na one kategorije uCesnika u saobracaja Cije je kretanje autoputem protivho
odredbama Zakona o osnovama bezbjednosti saobra¢aja na putevima u BiH (pjeSaci,
biciklisti i dr.).

GP 4.10. Odjeljenje za kriptozastitu

GP 4.10.P1 Odjeljenje za kriptozastitu funkcioni$e u okviru jedinstvenog sistema veze
Federalne uprave policije FBiH. Ono se sastoji od 11 stanica kriptozastite i veze (KZV) i
jedne Stanice kriptozastite i veza u sjediStu Ministarstva u okviru kojih se osigurava
neprekidno dezurstvo kako na poslovima prenosa depesa, tako i na komandno-kontrolnim
stolovima za radio i telefonske veze. U hijerarhiji poslova ovog Odjeljenja na prvom mjestu
kao najvazniji zadatk je siguran i efikasan prenos (prijem,predaja,tranzitiranje) elektronski
obradenih akata-depeSa putem pouzdanih mreza-SDH mreza, telefonska-modemska
mreza, paket ili UKT radio veza na mjestima gdje one postoje,odnosno putem fax-a tako
gdje ne postoje gore navedene mreze.Pored ovoga u Stanicama KZV van sjedista obavljaju
se poslovi zaduZivanja- razduZivanja radio-stanica, baterija za radio stanice i odrZzavanje
opreme.
GP 4.10.P2 Sljedeci segment poslova iz djelokruga poslova i zadataka Odjeljenja za
kriptozastitu je odrzavanje 24-satne komunikacije putem radio-veze.

GP 4.10.P3 Naredni segment poslova i zadataka Odjeljenja je kontakt sa gradanima, te u tom
smislu putem telefonske centrale povezivanje gradana u vezi njihovih zahtjeva sa odgovara-
ju¢im sluzbenicima ovog Ministarstva.

GP 4.10.P4Putem radio veze namjestenici su ucestvovali u obezbjedenju potrebne komuni-
kacije sa policijskim sluzbenicima na terenu u cilju efikasnog obavljanja njihovih poslova.
Periodi¢no se, a prema zahtjevima Federalnog ministarstva unutrasnjih poslova, vrsi
kompletna zamjena dokumenata za rad u svim Stanicama kriptozastite.

GP 4.10.P5 U dijelu poslova koji se odnosi na sistem depeSnog saobracaja, planirano je da u
2015.godini Odjeljenje za kriptozastitu nastavi sa sigurnim i efikasnim prenosom poruka
putem depeSnog saobracaja. U okviru jedinstvenog sistema veza Federalne uprave policije,
FBiH a u cilju unapredenja iz oblasti kriptozastite formiran je Tehnicki tim za kriptozastitu a u
okviru kojeg je u navedenom periodu planirano osavremenjavanje software-a za kriptovanje,
zatim realizacija druge faze depesnog  sistema putem SDH mreze u sklopu koje je
planirano da Kantonalni MUP-ovi izvrSe nabavku svojih servera, ¢ime bi se rasteretio posto-
je¢i mail server u FMUP-u.Takoder, planirano je, u skladu sa finansijskom situacijom, raditi na
nabavci nove opreme, kako u Stanici KZV u sjedistu, tako i u Stanicama KZV van sjedista.

GP 4.10.P6 U dijelu poslova koji se odnose na rad sa radio vezom planirano je u pogledu
radio-veze planirano je za narednu godinu, stavljanje u punu funkciju TETRA sistema radio-
veze a koji predstavlja pouzdaniju i kvalitetniju komunikaciju.

GP 4.10.P7 U dijelu poslova kontakt s gradanima, telefonska centrala, potrebno je za bolje



pruzanje usluga prema gradanima u cilju bolje komunikacije planirati opremanje centrale sa
savremenijom opremom i namjestajem.

GP 4.7. OPERATIVNO-KOMUNIKACIJSKI CENTAR

GP 7. OPERATIVNO DEZURSTVO

GP 4.7.1. Operativho dezurstvo ¢e | u narednom periodu obavljati poslove u U skladu sa
Zakonom, Pravilnikom o radu, Odlukom o metodologiji izrade i donoSenja programa rada |
izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo" broj: 29/12) i Generalnim planom Uprave policije MUP- Kantona Sarajevo za
2014.godinu Operativno dezurstvo ¢e u narednoj godini izvrSavati poslove i zadatke na
pracenju i prikupljanju informacija o stanju sigurnosti na podrucju Kantona Sarajevo u skladu
sa nadleznostima Uprave policije.

GP 4.7.2.  Takoder ¢e svakodnevno vrsiti analiziranje odredenih dogadaja | blagovremeno
izvjeStavati o svim sigurnosno relevantnim dogadajima, predlagati potrebne mjere s ciliem da
se neposrednom starjeSini omogucCe preduslovi za blagovremeno donosenja odluka,
koordinirati i pratiti aktivnosti na osiguranju zgrade sjedista MUP Kantona Sarajevo.

GP 4.7.3. Operativno dezurstvo koje radi u skladu sa odredbama posebnog propisa i u
narednoj godini Ce vrSiti slijedece poslove i zadatke:

- pratiti i prikupljati informacije o stanju sigurnosti na podruc¢ju Kantona Sarajevo,

- analizirati i blagovremeno izvjestavati po linijjama rada o svim sigurnosno relevantnim
dogadajima,

- primati, procjenijivati i selektirati informacije i prijave gradana, organizovati postupanje po
njima i zahtjevati povratnu informaciju o izvrSenom zadatku,

- pratiti i usmjeravati rad sluzbi za odnose sa javnos¢u u organizacionim jedinicama
Uprave policije,

- uCestvovati u predlaganju mjera i aktivnosti za rjeSavanje odredenih sigurnosnih
dogadaja koji se odnose na javni red i mir, kriminalitet, sigurnost saobracaja i druge poslove,
te odredivati konkretne zadatke u vezi sa rjeSavanjem ovih dogadaja i pojava,

- formirati komisiju i organizovati vrSenje uvidaja u odredenim slu€ajevima,

- nadzirati rad vozaca i

- koordinirati i pratiti rad policijskih sluzbenika koji se nalaze u sastavu Operativnog
dezurstva i koji su zaduzeni za osiguranje sjediSta Ministarstva, te nadzirati sistem osiguranja
objekata sjedista Ministarstva.

GP 4.7.4. Odsjek za zadrzavanje osoba lisenih slobode nalazi su u okviru
Operativno-komunikacijskog centra i obavlja poslove vezane za zadrzavanje osoba
lisenih slobode.



U Odsjeku se organizuje rad policijskih sluzbenika na poslovima zadrzavanja,
stara se za punu li¢nu i imovinsku zastitu svakog gradanina u vezi njegovog zadrZavanja,
vodi se racuna o stanju prostorija za zadrZzavanje, vode se propisane evidencije, stara se 0
sprovodenju zakona | drugih propisa u vrSenju poslova i zadataka iz djelokruga rada Odsjeka.

Odsjek se nalazi u objektu Druge policijske uprave, PS Novo Sarajevo i u sluc¢aju

opravdanih razloga (bolest, godisSnji odmori i dr.) u isti se privremeno na ispomo¢ mogu
rasporediti policijski sluzbenici PS Novo Sarajevo.

GP 7. PRIORITETI DJELOVANJA JEDINICE ZA PROFESIONALNE STANDARDE

GP 7.1. Analiza stanja po pitanju podnesenih Zalbi na rad, odnosno postupanje policije
GP 7.2. Prioriteti Odjeljenja za unutrasdnju kontrolu
GP 7.3. Prioriteti Odjeljenja za razvoj nacela i zastitu tajnih podataka

1.Analiza stanja po pitanju podnesenih Zalbi na rad, odnosno postupanje sluzbenika
Uprave policije MUP-a Kantona Sarajevo.

25.12.2013- | 25.12.2012- | 25.12.2011. Odnos Odnos 2014.- Odnos Odnos
25.10.2014. | 25.10.2013. | 25.12.2012. 2012-2013 2013. 2014-2012 2014 -2012
brojéano (procentualno) | (brojéano) (procentualno)
UKUPNO 319 324 265 +59 1,56 % +54 16,92 %
REGISVTROVANO
ZALBI
OKONCANO 67 76 86 -10 13,43 % -19 28,35 %
POSTUPAKA
OSTUPCI U TOKU 30 21 17 +04 30 % +13 43,33 %
SNOVANA ZALBA 26 16 22 -06 38,46 % +04 15,38 %
NEOSNOVANA 11 19 27 -08 72,72 % -16 145 %
ZALBA
ZALBA BEZ 22 32 33 -01 45,45 % -11 50 %
DOVOLJINO
DOKAZA
ODUSVTANAK oD 08 09 04 +05 125% +04 50 %
ZALBE




7.2. Prioriteti Odjeljenja za unutrasnju kontrolu

GP 7.2.a. Vodenje temeljitih i nepristrasnih istraga povodom predstavki vezanih za
nezakonito, nepravilno i neprofesionalno postupanje sluzbenika, provodenje unutrasnjih
istraga u sluCajevima kada postoje osnovana sumnja da je ucCinjena povreda radne duznosti
sluzbenika, iniciranje postupaka za utvrdivanje disciplinske odgovornosti i zastita ljudskog
dostojanstva i ljudskih prava gradana.

GP 7.2.b.Poduzimanje mjera i aktivnosti planirane strategijom borbe protiv korupcije u Upravi
policije MUP-a Kantona Sarajevo.

GP 7.2.c. Potpuna saradnja sa svim organizacionim jedinicama Ministarstva, disciplinskim
tijelima, tuzilastvima, Uredom za prituzbe javnosti u MUP-u Kantona Sarajevo i dr.

GP 7.2.d. Pracenje dosljednog pridrzavanja i provodenja vazecih zakonskih propisa a
posebno Zakona o policijskim sluzbenicima Kantona Sarajevo, vazecih Uredbi, Pravilnika,
Uputstava i Instruktivnin depeSa koji reguliSu odredena pitanja iz djelokruga rada policije i
drugih sluzbi Ministarstva.

GP 7.3. Odjeljenje za razvoj nacela i zastitu tajnih podataka

GP 7.3.a. U kontinuitetu ¢e se pratiti primjena vazecih propisa, inicirati i saCinjavati prijedlozi
izmjena i dopuna zakonskih i podzakonskih akata, te policijskih nacela i procedura Uprave
policije i Ministarstva.

GP 7.3.b. Redovno ¢e se raditi na saCinjavanju izvjestaja, informacija i analiza, davanju
struénih misljenja i prijedloga za konkretnu problematiku, a u saradnji sa organizacionim
jedinicama koordinirace se aktivnosti na prikupljanju inicijativa, primjedbi, prijedloga i sugestija
za iniciranje i iznalazenje najboljih rjeSenja koja ¢e rad Uprave policije i Ministarstva u cjelini
podici na visi nivo.

GP 7.3.c. Koordinirat ¢e se aktivnosti sa svim organizacionim jedinicama i po potrebi pratiti
saradnja, te neposredno ukljucivati u aktivnosti na planu rada policije sa zajednicom, narocito
projekata vezanih za realiziranje ,Akcijskog plana za prevenciju maloljetnickog prijestupniStva
i rad sa maloljetnicima u sukobu sa zakonom u peridu 2013 — 2015°. Takoder, sudjelovat ¢e
se u provodenju kampanja u cilju upoznavanja gradana o odredenoj problematici, te
senzibiliranja istih u cilju povecanja opreznosti i suradnje sa policijom u podizanju nivoa
sigurnosti, zatim pratiti problematika i inicirati partnerstva u provodenju aktivnosti i ostvarivati
saradnja u ponudenim partnerstvima lokalnih bosanskohercegovackih i stranih partnera.

GP 7.3.d. Provodi¢e se nadlezne aktivnosti iz oblasti zastite tajnih podataka u skladu sa
odredbama Zakona o zastiti tajnih podataka i drugih propisa donesenih na osnovu ovog
Zakona, te odredbama Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji MUP-a Kantona Sarajevo, a
narocito:

GP 7.3.e. Kontinuirano ¢e se provoditi aktivnosti u oblasti personalne sigurnosti od pokretanja
aktivnosti za vrSenje sigurnosnih provjera uposlenika, odnosno odabranih lica za prijem u
radni odnos, sve do izdavanja rieSenja o dozvoli za pristup tajnim podacima odgovarajuéeg



GP 4.18.P5. Kontinuirano ¢e se provoditi aktivnosti u oblasti personalne sigurnosti od
pokretanja aktivnosti za vréenje sigurnosnih provjera uposlenika, odnosno odabranih lica za
prijem u radni odnos, sve do izdavanja rieSenja o dozvoli za pristup tajnim podacima
odgovaraju¢eg stepena tajnosti. U vezi s navedenim u kontinuitetu ¢e se voditi i azurirati
elektronska evidencija o izdatim dozvolama za pristup tajnim podacima, te ulagati potrebna
dokumentacija u poseban dio personalnih dosijea propisan odredbama Zakona o zaétiti tajnih
podataka.

GP 4.18.P6. Nastavit ¢e se raditi na zapodetim aktivnostima na uspostavljanju prostorija
sigurnosnog podrucja u objektu Ministarstva u sjedistu, kao i odredivanju prostorija za
kontrolne tadke u drugim objektima Ministarstva, te specificiranju i nabavci potrebne opreme
za iste, u skladu sa vaZze¢im standardima.

GP 4.18.P7. U saradnji sa Odjeljenjem za edukaciju, provodit Ce se aktivnosti na edukaciji i
obuci uposlenika iz oblasti zaétite tajnih podataka u cijelom Ministarstvu.

GP 4.18.P8. Ostvarivace se bliska saradnja i koordinacija sa Sektorom za zastitu tajnih
podataka, Ministarstva sigurnosti BiH, kao Drzavnom sigurnosnom organu nadleznom za
poslove propisane odredbama Zakona o zaétiti tajnih podataka i drugih propisa donijetih na
osnovu ovog Zakona, zatim Agencijom za istrage i zastitu (SIPA) i Obavjestajno-sigurnosnom
agencijom (OSA) u aktivnostima koje se odnose na vréenje sigurnosnih provjera, kao i drugim
organima i institucijama na svim nivoima drzavne organizacije Bosne i Hercegovine, u cilju
implementacije propisanih obaveza i iznalazenju najboljih prakti¢nih rie$enja u ovoj oblasti.

GP 4.18.P9. Radi¢e se na pracenju, usaglagavanju, izmjeni, predlaganju i po potrebi
donogenju novih podzakonskih akata, instruktivnih akata i depesa kojima se konkretnije
razraduju pitanja iz oblasti zastite tajnih podataka i daju konkretna uputstva za postupanje.

GP 7.3.j.U skladu sa relevantnim propisima, po ukazanoj potrebi i po nalogu rukovodilaca
Uprave policije i Ministarstva, preduzimace se potrebne mjere i radnje na vrsenju unutrasnjeg
nadzora nad radom organizacionih jedinica Ministarstva u oblasti zastite tajnih podataka.
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